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22. Medunarodna znanstvena konferencija “Nacionalne manjine,
m|gracue siqumost u demokratskim drustvima”

@ Aleksandar Tolnauer, predsjednik Savjeta za nacionalne
manjine RH

publike Hrvatske u zajednici sa

Centrom za medunarodne i sigur-
nosne studije Fakulteta politickih zna-
nosti SveudiliSta u Zagrebu, Zakladom
Friedrich Ebert Stiftung, te Academic
Network for Cooperation in South East
Europe (Akademska mreZa za suradnju u
jugoisto¢noj Europi), kao tradicionalni
suorganizator sudjelovao je na 22. Me-

f ;avjet za nacionalne manjine Re-

&unaroanJ znanstveno] konferencql
“Nacionalne manjine, migracije i sigur-
nost u demokratskim drustvima” odr-
zanoj na Brijunima od 24.-27. svibnja
2018. godine.

Na Skupu su sudjelovali znanstvenici
i stru¢njaci iz devet zemalja ¢iji je djelo-
krugznanstvenog rada prava nacionalnih
manjina, problem suvremenih migracija
te sigurnosna pitanja, kaoi¢lanovi Savje-
ta za nacionalne manjine.

Cilj ovog znanstvenog skupa je bio
razmatranje svih tema vezanih za pozi-
ciju nacionalnih manjina, migracija i si-
gurnosti u sklopu znanstveno-kriti¢nog
vrednovanja s politickog, pravnog, sigur-
nosnog, geopolitickog, gospodarstve-
nog, obrazovnog, socijalnog, duhovnog
i kulturnog aspekta.

Predsjednik Savjeta za nacionalne ma-

njme RH Aleksandar Tolnauer otvorio
je skup uvodnim govorom te predsjeda-
vao panelima na temu: Identitet i poli-
ticka participacija doseljenika iz Bosne
i Hercegovine u Hrvatskoj i Obrazovni
izbori pripadnika nacionalnih manjina u
Republici Hrvatskoj. Ujedno se osvrnuo
na aktualna zbivanja vezana za tenden-
cije i pokusaje odredenih drustvenih i
politickih grupacija usmjerenih na re-
duciranje dostignutih prava nacionalnih
manjina, naro¢ito njihovog zastupanja u
polititkom zivotu, kao izrazito osjetlji-
vog pitanja, te posljedica koje bi takva re-
striktivna zadiranja u razinu dosegnutih
prava imala na ¢jelokupno drustvo.

Ovaj znanstveni skup jo§ je jednom
otvorio prostor i mogucnosti suocava-
nja sa svim ovim pitanjima, te rezultirao
kvalitetnim zaklju¢cima koji ¢e biti do-
stupni politi¢koj i znanstvenoj javnosti.

U Opatiji odrzan seminar“Mediji i nauonalne manjine u Republici Hrvatskoj”

f ;avjet za nacionalne manjine u su-

radnji sa Uredom za ljudska prava

i prava nacionalnih manjina Vla-
de Republike Hrvatske, sukladno svom
Programu rada za 2018. godinu organi-
zirao je 6. lipnja 2018. godine u Opatiji
seminar “Mediji i nacionalne manjine u
Republici Hrvatskoj - Zastita manjina
i uloga medija u demokratizaciji hrvat-
skog drustva’.

Seminar su otvorili predsjednik Savje-
ta za nacionalne manjine Republike Hr-
vatske Aleksandar Tolnauer te pomo¢-
nik ravnatelja Vladinog ureda za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina, mag.
Branko Socanac.

Sudionicima su se obratili svojim
izlaganjima Robert Jankovics zastupnik
mac%arske nacionalne manjine u Hrvat-
skom saboru i ¢lan Savjeta za nacionalne
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manjine Republike Hrvatske, Cedomir
Vi$nji¢ u ime Ministarstva kulture, prof.
dr. sc. Sinisa Tatalovi¢ i prof. dr. Gordana
Vilovi¢ sa Fakulteta politi¢kih znanosti u
Zagrebu, Sasa Milosevi¢, ¢lan Program-
skog vijeca HRT-a, Anita Malenica,
¢lanica Vije¢a za elektroni¢ke medije,
Danijela Drastata, urednica Multinaci-
onalnog magazina “Prizma” te Alen Ce-
melji¢, urednik Radio Rijeke.

U raspravi je ukazano da ostvarivanje
prava nacionalnih manjina na pristup
javnim medijima ima presudno znacenje
za promicanje ravnopravnosti manjina,
ostvarivanje tolcrancije, promicanja suzi-
vota te ocuvanju kulturnog identiteta, u
smislu da u dana$njem svijetu informaci-
je i medijski prostor predstavljaju klju¢na
mjesta iz kojih proizlazi javno mnijenje,
te percepcije politickog, drustvenog i

kulturnog manjinskog identiteta.

Glavni naglasci stavljeni su na Izvjes¢e
HRT-a za 2017. godinu vezano za za-
stupljenost nacionalnih manjina u pro-
gramima HRT-a i HR-a te je zaklju¢eno
da ne korespondiraju sa ugovornim ob-
vezama HRT-a potpisanim sa Vladom
Republike Hrvatske, vezano za zastu-
pljenost nacionalnih manjina u progra-
mima HRT-a. Iz samog Izvje$¢a razvid-
no je da se u 2017. godini nacionalnim
manjinama posvetilo u sva 4 programa
HRT-a ukupno 60 sati i 24 minute, §to
iznosi 0,69% zastupljenosti u programi-
ma HRT-a.

Ukazano je i na sve rasirenije pojave
govora mrznje na privatnim i lokalnim
TV iradio postajama, elektroni¢kim me-
dijima, portalima, kao i na pojave izrazi-
te neprofesionalnosti pojedinih uredni-
ka i novinara, koji otvoreno zastupaju
stavove koji SU u potpunoj suprotnosti
sa temeljnim europskim vrijednostima u
smislu jacanja svijesti o podtivanju i razu-
mijevanju drugog i drugacijeg.

Zaklju¢no je ukazano na duznost
javnih medija, pogotovo u danasnjim
drustvenim okolnostima, na doprinos
u promicanju i poStovanju temeljnih
ljudskih prava i sloboda, razumijevanja i
postivanja razli¢itosti te uklju¢ivanja ma-
njinskih pitanja u sve programe HRT-a,
¢ime bi se izrazito doprinijelo razvoju
kulture dijaloga izmedu vedine i manjine
kao ravnopravnih ¢lanova i subjekata u
politi¢kom, kulturnom i drustvenom Zi-

votu Republike Hrvatske.

www.nacionalne-manjine.info
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Predsjednik Vlade RH Andrej Plenkovic primio potpredsjednicu ukrajinske

Verhovne Rade Irynu Gerascenko
' | ||

kovi¢ primio je 11. svibnja 2018.

godine potpredsjednicu ukrajin-
ske Verhovne Rade Irynu Gera$¢enko
kojoj je porucio kako Hrvatska snazno
podupire cjelovitost i integritet Ukraji-
ne te njezin put prema Europskoj uniji.
Iryna Gera$¢enko je Andreja Plenkovida,
bivieg predsjednika Odbora Europskog
parlamenta za pridruZivanje Europske
unije i Ukrajine upoznala s trenutnom
sigurnosnom i politickom situacijom
u Ukrajini te prioritetima ukrajinske
politike u idu¢em razdoblju. Ujedno je

P redsjednik Vlade RH Andrej Plen-

[ @ Predsjednik Vlade RH, Anderj Plenkovici potpredsjednica Verhovne Rade Ukrajine Iryna Gerascenko

naglasila kako ¢e Ukrajina nastaviti s
europskim reformama i provedbom
Ugovora o pridruzivanju s EU-om koji
je stupio na snagu u rujnu prosle godine.
Premijer Andrej Plenkovi¢ je istaknuo
kako Hrvatska snazno podupire cjelo-
vitost i teritorijalni integritet Ukrajine i
njezin europski put i dodao da ¢e nasta-
viti podupirati Ukrajinu u EU-u i poma-
gati joj prenosec’i znanja na pristupnom
putu. Ukrajinska strana zahvalila je na
radu i iskustvima koja su prenesena i do-
sadasnjim aktivnostima Radne skupine
za suradnju Hrvatske i Ukrajine. Na sa-

stanku je dogovoreno da ¢e Hrvatska osi-
gurati dodatnu pomo¢ Ukrajini u vidu
specijalistickih medicinskih stru¢njaka
potrebnih pogodenoj populaciji ratnim
traumama te da se u Hrvatskoj ponov-
no organizira oporavak za odredeni broj
ukrajinske djece.

Premijer Andrej Plenkovi¢ je na su-
sretu izmedu ostaloga pohvalio una-
prjedenje trgovinske razmjene Hrvatske
i Ukrajine te suradnju u energetskom
podru¢ju.

Slavko Burda

ZamJemk m|n|stra vaank|h poslova UkraJme VasyIJ Bodnar u posjeti Hrvatskoj

———

( J Zagrebu su se 14. svibnja 2018.
godine kod spomenika Tarasa
Sevéenka predstavnici ukrajin-

ske dijaspore i djelatnici Vclcposlanstva

Ukrajine u Repubhc1 Hrvatskoj susreli

sa zamjenikom ministra V&D]Sf(lh po-

slova  Ukrajine gospodinom Vasyljem

Bodnarom. Nakon pozdrava dobro-

doslice i kratkog srda¢nog razgovora,

zamjenik ministra vanjskih poslova

Ukrajine Vasylj Bodnar, atase za obranu

Volodymyr Opanasjuk i otpravnik po-

slova Ukrajine u RH Jaroslav Simonov

zajedno su polozili cvijeée ispred spome-

e —

[ Kod spomemka velikog ukrajlnskog piscaTarasa Sevéenka u Zagrebu

nika i odali pocast velikom ukra]mskom
pjesniku i slikaru Tarasu Sevéenku.

Istoga dana zamjenik ministra vanjskih
poslova Ukrajine Vasylj Bodnar odrzao
je politicke konzultacije s pomo¢nikom
ministrice za politicke poslove u Mini-
starstvu vanjskih i europskih poslova Re-
publike Hrvatske Vicom Skra¢i¢em. Na
sastanku su potvrdeni dobri bilateralni
odnosi izmedu Hrvatske i Ukrajine te
je razmotrena dinamika bilaterafne su-
radnje u predstoje¢em razdoblju na poli-
tickom, gospodarskom i humanitarnom
podru¢ju. Razgovaralo se i o odnosima

Ukrajine s EU te o reformskim procesi-
ma u Ukrajini.

Hrvatska strana je izrazila svoju spre-
mnost da pomogne Ukrajini svojim
iskustvom u europskim integracijama
i drugim podru¢jima od zajednitkog
interesa. Naglasene su aktivnosti u do-
meni Radne skupine za suradnju izme-
du Hrvatske i Ukrajine te je potvrdena
predanost obje strane da se nastavi sa
zajednickim sastancima Radne skupine.
Razmijenjena su miSljenja o nizu multi-
lateralnih i globalnih tema s naglaskom
na aktualna krizna Zarista u svijetu.

U popodnevnim satima istoga dana,
u zgradi Veleposlanstva Ukrajine u Re-
publici Hrvatskoj odrzan je sastanak.
Na sastanku su zamjenik ministra za
vanjske poslove Ukrajine Vasylj Bodnar,
otpravnik poslova Ukrajine u Republici
Hrvatskoj Jaroslav Simonov i zamjenik
predsjednika Ukrajinske zajednice u Re-
publici Hrvatskoj Slavko Burda razmije-
nili mi§ljenja i upoznali se sa situacijom i
polozajem ukrajinske nacionalne manji-
ne u Republici Hrvatskoj. Jedna od tema
razgovora bila je i osiguranje sredstava za
zavrsetak “Ukrajinskog doma” u Vukova-
ru te problematika s poslovnim prosto-
rom kojeg koriste Ukrajinci u Zagrebu.

Slavko Burda
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|zaslanstvo ukrajinskog Parlamenta u posjetu Hrvatskom saboru

zaslanstvo  ukrajinskog  parlamenta
predvodeno prvom potpredsjednicom
ukrajinske Verhovne Rade Irynom Ge-
rashchenko posjetilo je 10. svibnja 2018.
godine Hrvatski sabor. Odrzan je sastanak
s potpredsjednikom Sabora akademikom
Zeljkom Reinerom a nakon toga su odrza-
ni odvojeni sastanci s ¢lanovima saborskih
odbora  za europske poslove, regionalni
razvoj i fondove Europske unije te vanjske
oslove. Potpredsjednik Hrvatskoga sabora
akademik Zeljko Reiner, potvrdivsi povije-
sno dobre i prijateljske odnose dviju zemalja,
posebno se osvrnuo na potencijale gospodar-
ske suradnje, medu ostalim, na moguénosti
jatanja suradnje na podruéju informaticke
tehnologije, preradivacke, kemijske i obram-
bene industrije, podru¢ju brodogradnje i tu-

MilIaHUH XOp YKpPaiHCBKOTO KyABTYp-

HO-IIPOCBITHBOTO TOBApPUCTBA  IBaH

®panxo” Bykosap 6ys mepmum rypr-
KOM, SKHMH HpalLoBaB BiA 9acy 3aCHYBaHHS
TOBapuUcTBa, T06TO Big 2003 poxy. Xoposuit
KOAEGKTHB Ha TOM Yac CKAAAABCS MEPEBAXKHO
3 YKPAIHLB, 5IKi CIIOTaAH PO CBOIO Ipabarhb-
KiBmuHy YKpaiHy, AI060B A0 YKpaiHCBKOI
MOBH, MO€3il i MySUKU TPUMAaAU rAuboKo B
cepui. Bonu He 6yan MysudHO ocBiueHUMH,
a Gararo 3 HuX yxe 3a0yAn PIAHY MOBY, aac
BeauKe OakaHHs 30€perTH KyABTYPY CBOIX
NpeAKiB i HEBTOMHA ITpalsl KOAEGKTHUBY Ha
4OAl 3 MEPUIUM AHPUTEHTOM XOpPy mpod.
Aapucoro Yraemuy npuBeaH ix A0 psay Bpa-
Kal0YUX BUCTYIIIB IO BCiH XopBaTiI, Cep6i’1’,
bBocHii i Ykpaini. ¥ penepryapi xoaexTusy
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rizma. Potpredsjednica Iryna Garashchenko
osvrnula se na aktualnu situaciju u Ukrajini,
a govorila je i o planu reformi na podrudju
energetike, medicine, znanosti i obrazovanja
te procesu privatizacije. U Ukrajini se provo-
diiantikorupcijska strategija te je trenutno u
izradi i Zakon o antikorupcijskim sudovima.
U sreditu razgovora predsjednika Odbora
za europske poslove Domagoja Ivana Milose-
vi¢a i ¢lanova Odbora s ukrajinskim izaslan-
stvom bila su dosadasnja ukrajinska iskustva
u procesu pregovora s EU-om nakon potpi-
sivanja Sporazuma o pridruzivanju. Clanovi
saborskoga Odbora predstavili su klju¢ne
elemente pregovaratkog procesa Hrvatske i
EU-a, poput rada na uskladivanju domaéeg
s europskim zakonodavstvom, a govorili su
i o vaznosti zajedni¢kog djelovanja izvr$ne i

|

6yAI/I YKPAiHChKi HApOAHI IiCHi, KOASIAKH,
AYXOBHA MYy3HKa, TBOPH YKPaiHCBKHX Ta 3a-
KOPAOHHHX KOMITO3UTOpiB. Aesiki TBOpH
XOpOBUI KOAEKTHB BHUKOHYBaB aKaIl€Aa.
Xopwmeiicrep Aapuca Yraemud  3aBASIKH
HpO(l)CCiOHaAbHOCTi MiAHSAQ KOAEKTHB Ha
BUCOKMH BHUKOHABCHKUII piBEHb, TOMY XOp
3By4aB AUBOBIDKHO FAapMOHIHMHO i 3Aaroasxe-
Ho. e A03BOAMAO XOPY IIpe3eHTYBATH YKpa-
THCBKY micHIO HaBiTh B masani Barpocaasa
Aicincekoro B 3arpe6i. BiaToai sapoanaocs
6akaHHS KEPiBHHUKA i YAEHIB TOBAPUCTBA 3a-
IIHCATH CBil MEPIIMI ayAi0 KOMITAKT-AUCK Ha
>

IIaM ATh IIPO peNepTyap, IKUM BOHHU OBOAO-
Alan, a B peniepryapi 6yao Giabme corHi mi-
CeHb Pi3HOMaHITHOTO )KaHPY.

Y 2011 porii xop 040AI0€ HOBHIT KePiBHHK

zakonodavne vlasti na tom podrudju kako u
pretpristupnom razdoblju tako i nakon pri-
mitka u punopravno ¢lanstvo Unije. Govo-
re¢i o komunikacijskoj strategiji tijekom pre-
govora, ¢lanovi Odbora istaknuli su kako je
gradanima najvaznije predstaviti realnu sliku
¢lanstva u EU-u. Takoder je ponovljena spre-
mnost za daljnje prenoSenje znanja i iskustva
Hrvatske u pregovaratkom procesu Ukrajine
i EU-a. Ukrajinsko izaslanstvo sastalo se i s
predsjednicom Odbora za regionalni razvoj
i fondove Europske unije Brankom Juri¢ev-
Martincev.

Sredi$nja tema sastanka bila je decentrali-
zacija i izgradnja sustava za koriétenje europ-
skih fondova. Govorilo se i o ulozi jedinica
lokalne samouprave u koristenju sredstava iz
europskih fondova te provodenju reformi u
cilju ja¢anja stru¢nih kapaciteta na svim razi-
nama upravljanja.

Sigurnosna situacija i stabilnost podru¢-
ja jugoistoka Europe te Ukrajine, problem
postivanja ljudskih prava na okupiranim
podru¢jima Ukrajine, kao i druga vanjsko-
politi¢ka pitanja bila su u sredi$tu razgovo-
ra predsjednika Odbora za vanjsku politiku
Mire Kovaca i ¢lanova Odbora s ukrajinskim
izaslanstvom. I ovom prigodom ponovljena
je podrska Hrvatske suverenitetu i teritorijal-
nom integritetu Ukrajine. Nagla$ena je spre-
mnost Hrvatske da Ukrajini prenese svoja
znanja i iskustva u procesu mirne reintegra-
cije. Obostrano je izrazena Zelja za jatanjem
suradnje dvaju parlamenata.

Slavko Burda

Xop YKNT"IBan OpaHko” BykoBap 3anucaB CBilt nepLinii ayAio KOMMaKT-maucK

- Poman Martyc, skuit npaioe Hap Gpopmy-
BaHHSM {HCTpyMeHTaAbHOTO aHcambaro “Ta-
anaunna’. Lle Oyaa rpyma moaoanx ambiTHHX
CAMOAISABHHX MYSHKAaHTIB, sKi CympoBo-
AXYBAAU XOPOBHIT KOACKTHUB.

32016 p. 0608'3ku KepiBHMKA 3MILIAHOTO
xopy B3siaa Ha cebe Anira Haabx, koanmnii
uacH aHcambao “Taamaunna’. Ilpu xoposo-
My KOACKTUBi BOHa (OpPMyE TaHLIOBAABHY
IpPyILy, KA BUCTYIIA€ 3 KOACKTHBOM Ha ACs-
kux 3axoaax. IlepenoBHeHa GeskiHueHOKH
TBOPYOIO CHEPTI€0, AIOOBI0 A0 YKPAIHCHKOL
MiCHi, MO3UTUBHUMH eMouisiMu, AHiTa 3Mi-
HIOE NPUHLUIK MAGOPY perepryapy xopy
Ta CTHAD HIOTO BUKOHAHHJ, 110 IIPUBOATb AO
[O3UTUBHOTO PE3YABTATY.

Llsoro poky yxpaiHCbKe TOBapHCTBO iM.
Isana @Ppanka 3 Byxosapa BiasHaunao 15-y
PIYHHUIIO BiA Yacy 3acHyBaHHS. 3 wiel Ha-
roan GararopiuHe GakaHHS YACHIB XOpy
Ta KEPiBHULTBA TOBapUCTBA 6on 3AlMCHE-
HO. AHsMu Oyaa NPOBEACHA MATOTOBKA Ta
3AIHC ayAl0 KOMIIAKT- AMCKy. 3amuc Oys
3pOOACHHUI IEPEBAXHO 3a YYACTIO YACHIB
TOBAPUCTBA, AMATOPiB Ta BOAOHTEPIB, a
BCIM CHiBIpaI[iBHUKAM TOBAPHCTBO MATHME
MOXXAHUBICTb TTOASIKYBaTH IIiA Yac IIpe3eH-
tanii xoMmakT-aucky Ha 11 Ilentpasnmiit
maniecrarnil ykpainuis y Xopsarii, Ha sKy
YAEHH TOBAPUCTBA 3AIPOIIYIOTh CBOIX APY-
3iB Ta ITaHYBAaABHHUKIB YKPaiHCHKOI KYABTYPH
Ta XOPOBOT'O MUCTELITBA.

TetaHa KouHeBa



¢ast dvadesetoj godini Ukrajini-

' ’ stike, na Filozofskom fakultetu u

Zagrebu 8. svibnja 2018. godine

okupili smo se u znac¢ajnom broju. Toga

e podneva u viSe navrata Vije¢nicom

Filozofskog fakulteta prolomio gromki

pljesak koji je i slu¢ajne promatrace po-

taknuo da dodu proslaviti do tada nepo-
znat im dogadaj.

Vije¢nicu Filozofskog fakulteta ispu-
nili su brojni sadasnji i diplomirani stu-
denti, ali i prijatelji Ukrajinistike iz cijele
zemlje i inozemstva. Pozdravi su pristi-

li sa svih strana. Prisjeéajudi se mjesta
l%oje Ukrajinistika zauzima na polju
znanstvenih ostvarenja na Filozofskom
fakultetu i u plodonosnim suradnjama
koje su nerijetko prerastale u doZivotna
prijateljstva, govornici su fakultetsku

Proslava dvadesete godisnjice studua Ukrajinistike u Zagrebu

Vije¢nicu pretvorili u mjesto koje je od-
Zvanjalo ponosom na sve ucinjeno i vje-
rom u sve ono $to e tek biti: dekanica
Filozofskog fakulteta u Zagrebu prof.
dr. sc. Vesna Vlahovié-Steti¢, otprav-
nik poslova Veleposlanstva Ukrajine u
Republici Hrvatskoj Jaroslav Simonov,
pro¢elnica Odsjeka za isto¢noslavenske
jezike i knjizevnosti prof. dr. sc. Zel)ka
Celi¢, predstojnica Katedre za ukrajinski
jezik i knjizevnost dr. sc. Tetyana Fude-
rer, izv. prof., prof. dr. sc. Dubravka Sesar
— ¢an suradnik HAZU, razred za filo-
loske znanosti, prof. emeritus Milenko
Popovi¢, akademik August Kovacec te
prezentatorice zbornika — s Odsjeka za
komparativnu knjizevnost FFZG dr. sc.
Kristina Grgi¢, doc. i s Odsjeka za ruski
jezik i knjizevnost Sveudilista u Zadru dr.

sc. Sandra HadZihalilovié. Predsto;mca
Katedre dr. sc. Tetyana Fuderer svojim
je govorom kratko, ali sugestivno pre-
dodila perspektivu razvoja Katedre, na-
glasavaju¢i daljnji kadrovski rast, a dr. sc.
Jevgenij Pas¢enko zahvalio je svima koji
su sudjelovali u stvaranju ukrajinistike
kroz povijest.

Prisjetili smo se i knjiznice simboli¢-
nogimena Ucrainiana Croatica koja ispi-
sanom stranicom svake objavljene knjige
svjedodi o ¢injenici da ideje profesora s
Katedre za ukrajinski jezik i knjizevnost
u suradnji sa studentima redovito prera-
staju u djela kojima se Filozofski fakultet
ponosi. Tako nam je urednik i pokreta¢
Ucrainiane Croatice, dr. sc. Jevgenij Pa-
$¢enko s ponosom najavio novo izdanje
Sesnaeste knjige u nizu pod nazivom Ka-
mena svetiSta ukrajinskih Karpata koja
je ve¢ tiskana i ¢ije predstavljanje uskoro
ocekujemo.

Ova je obljetnica bila i svojevrstan
hommagc mr. sc. Rajisi Ivanivnoj Tro-
stinskoj, ¢ijeg se maj¢inskog odnosa pre-
ma kolegama i studentima prisjetio svaki
od navedenih govornika, naglasavajuéi
pritom i njezinu nezamjenjivu ﬁguru u
kontekstu stru¢ne djelatnosti. Zahvalivsi
se za sve nacine na koje je ostala prisutna
medu nama, zahvalili smo se i prof. emeri-
tusu Milenku Popovi¢u na neumornom i
nesebi¢nom djelovanju, kako stru¢nom,
tako i ljudskom. Privode¢i kraju obiljeza-
vanje ove obljetnice, nasi su nas talentira-
niisvestrani studenti podsjetili s kolikim
nestrpljenjem i$¢ekujemo nadolazede ju-
bileje. Pod mentorstvom vise lektorice
Darije Pavle$en, ukrajinsku su nam poe-
ziju recitirali: Sanja Sabljak, Leona Posa-
vec, Iva Lehunsek Pavi¢, Natasa Pavlesen
Topolko, Olga Matusiv, Olena Kohman
i Lucija Lojber. S obzirom na to da se
medu ukrajinistima brizno ¢uva tradicija
koja brani rastanak bez pjesme i nad ko-
jom od ove akademske godine bdije i oko
mladog vanjskog suradnika, ukrajinista i
etnologa Josipa Raladi¢a, uz melodije
pjesama, svjetski poznate himne Tarasa
Sevéenka Reve ta stogne Dnjipr $yro-
kyj i lirske pjesme Te¢e voda kalamutna
Ivana Kotljarevs'kog ispratili su nas: Rok
Mozbah na trubi i Jelena Juri¢ na gitari
uz vokalnu pratnju Katarine Rasi¢. Tako
smo imali priliku doZivjeti stvaranje tog
svojevrsnog  glazbenog ukrajinistickog
tria. Ozradje ovoga slavlja odisalo je po-
sebnim raspolozenjem, prijateljstvom,
ponosom na struku te spremno$¢u na
daljnji razvoj.

Docekavsi veé ozbiljnu punoljetnost
Ukrajinistike, zaZeljeli smo joj jos puno
plodnih prolje¢a koja ¢emo uvijek s
iskrenim VCSij em slaviti.

Kristina Bara¢, magistra ukrajinistike
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Violinist Orest Shourgot - laureat i dobitnik festivalske nagrade “Neven”

Ukrajinski violinist Orest Shorgut je ovogodisnji laureat i dobitnik festivalske nagrade “Neven” za najveci umjetnicki

a tradicionalnom 20. Festivalu
Nsv. Marka klasi¢ne glazbe u Za-

grebu od 25. travnja do 6. svib-
nja 2018. godine sudjelovalo je preko
stotinjak vrhunskih umjetnika. Poznati
ukrajinski violinist Orest Shorgut odr-
zao je dva koncerta na kojima je izveo in-
tegralnu izvedbu partita i sonata za solo
violinu Johanna Sebastiana Bacha. Prvi
koncert je odrzan 28. travnja, a drugi 30.
travnja u prepunoj Crkvi sv. Marka na
Gornjem gradu u Zagrebu. U nedjelju, 6.
svibnja u Hrvatskom glazbenom zavodu
odrzan je zavr$ni koncert ovogodisnjeg
Festivala sv. Marka. Bio je to spektaku-
laran koncert J.S.Bacha za jedan, dva, tri
ili ¢etiri klavira. Ovogodi$nji programski
sadrzaj Festivala sv. Marka, kao i ranijih
godina je raznovrstan i bogat, a u njego-
vom stvaranju sudjeluju domadi i inoze-
mni umjetnici i ansambli. Svi oni svojim
iznimnim i kvalitetnim izvedbama pri-
vlaée ljubitelje klasi¢ne glazbe te je po-
sje¢enost i odaziv posjetitelja na festivalu
velika, a same izvedbe umjetnika uvijek
daju novu dimenziju i veli¢inu samom
dogadaju.

Posebno treba istaknuti da je na kraju
zavr$nog koncerta Festivala sv. Marka za
magistralnu iznimnu integralnu izvedbu
partita i sonata za solo violinu J. S. Bacha,
violinistu Orestu Shorgutu, koncertnom
majstoru Zagrebacke filharmonije i pro-
fesoru na Muzitkoj akademiji u Zagrebu,
dodijeljena festivalska nagrada “Neven’,
koja se dodjeljuje za najve¢i umjetnicki
domet na Festivalu.

Slavko Burda

domet na zagrebackom Festivalu sv. Marka

i

@ Violinist Orest Shourgot

|zlozba knjiga hrvatske ukrajinistike

biljezavanje 20. obljetnice

Ukrajinistike na Filozofskom

fakultetu Sveudilista u Za-
grebu jo$ jednom je potvrdilo znalaj
te grane hrvatske slavistike. Imajudi
duboku tradiciju zanimanja za ukra-
jinsku problematiku, hrvatska aka-
demska zajednica je godinama bila
jedina koja je predstavljala ukrajinsku
problematiku u sveucili$noj nastavi
— lektoratom ukrajinskog jezika uve-
denim 1964. godine na Filozofskom
fakultetu. Osamostaljivanje Ukrajine i
Hrvatske je logi¢no vodilo prema for-
miranju studija Ukrajinistilge, zatim i
Katedre za ukrajinski jezik i knjizev-
nost Filozofskog fakulteta u Zagrebu.
Formiranje studija, katedre, rezultat je
sudjelovanja niza ustanova i znanstve-
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nika vodenih plemenitom teznjom da
ukrajinistika zauzme dostojno mjesto
u hrvatskoj znanosti. Inicijativu je
dalo 1996. Veleposlanstvo Ukrajine u
Zagrebu $to je naislo na potporu od-
govaraju¢ih ministarstva, rektorata i
postupno realizirano na Filozofskom
fakultetu.

Jedan od rezultata rada je predocen
i na izlozbi knjiga organiziranoj pri-
godom obiljezavanja 20. obljetnice
Ukrajinistike. Izlozbu su pratili i pla-
kati posveéeni, izmedu ostalog, prega-
ocima ukrajinistike, sada$njem sastavu
Katedre, Klubu studenata Ukrajini-
stike. A jedan od njih je predstavio iz-
danja knjiznice Ucrainiana Croatica.
Edicija je pokrenuta godine 2008. na
Katedri za ukrajinski jezik i knjizev-

nost Filozofskog fakulteta Sveutilista
u Zagrebu. Edicija Ucrainiana Croati-
ca objavljuje knjige na temu Ukrajine
i ukrajinsko-hrvatskih veza. Poseban
projeke je prezentacija regija Ukraji-
ne prevodenjem znanstvenih radova
ukrajinskih istrazivata. Tekstove pre-
vode studenti Ukrajinistike, kojima
ti prijevodi kasnije sluze za daljnju
izradu diplomskih radova. Edicija je
pokrenuta s namjerom da se objedine
knjizna izdanja na temu Ukrajine u
zajednickoj biblioteci, koja bi pruzi-
la hrvatskom recipijentu, ponajprije
znanstvenom ali i $iroj javnosti, odre-
dene aspekte iz povijesti, kulture, knji-
zevnosti i drugih podrudja, zanimlji-
vih i aktualnih hrvatskom auditoriju. I
prije pokrenute edicije objavljivane su



ukrajinske knjige koje, posve logi¢no,
pripadaju osmisljenom fundusu.
Edicija je zapocela globalnim obilje-
zavanjem godisnjice tragedije naroda
Ukrajine — izumiranjem seljastva zbog
gladi. Planski pripremljeno od strane
sovjetskog rezima, istrebljenje oko-
snice nacije - zemljoradnika umjetno
izazvanom gladi 1932.-1933., bio je
jedan od najveéih zlodina totalitarnog
rezima. Tako je edicija Hrvatske Ukra-
jiniane zapocela knjigom “Genocidni
zlod¢in totalitarnog rezima u Ukrajini
1932.-1933” FFOAOAOMOP/GIadO-
mor). Koncept knjiznice Ucrainiana
Croatica predvida Sirok tematski krug
izdanja — od znanstvenih istrazivanja
do beletristike, s uklju¢ivanjem radova
i predstavnika ukrajinske zajednice u
RH, u povijesti u kojoj znacajnu ulo-
gu ima i Grkokatolicka crkva. Pred-
stavnici sveéenstva tezili su prikazati
svoj narod kroz razli¢ite publikacije,
medu ostalim - prikazom povijesti
doseljavanja pucanstva iz Ukrajine.
Prigodom 100. godi$njice osnivanja
zupa u Slavoniji, Ivan Bar$¢evski je
s koautorima prikazao taj dogadaj u
knjizi koju je objavio Hrvatski insti-
tut za povijest, Podruznica za povijest
Slavonije, Srijema i Baranje u Slavon-
skome Brodu. Suradnja s autorima i
s Institutom izrazila se uklju¢enjem
knjige u biblioteku Ucrainiana Cro-
atica, kao drugog izdanja pokrenute
edicije. Primjerom takve suradnje bilo
je naredno izdanje: Ukrajinsko-hrvat-
ske knjizevne poredbe. Izdava¢, Knji-
zevni krug iz Splita objavio je knjigu
koja je predstavljala sistematizirani
zbornik tekstova nastalih zahvalju-
juéi sudjelovanju na medunarodnim
skupovima Komparativna povijest hr-
vatske knjizevnosti. Cetvrta knjiga u
ediciji, Slavist i imperij. Vatroslav Jagi¢
izmedu Galicije, Malorusije i Ukraji-
ne, nastala je na temelju sudjelovanja
na skupu hrvatskih slavista. U namjeri
da prikaze politicki kontekst naziva
kao $to su Malorusija (Ukrajina pod
ruskom vlas¢u) ili Galicija 8naziv za
regiju u sklopu Austro-Ugarske, s po-
sebnim problemom ukrajinsko-polj-
skih odnosa), knjiga je zamisljena kao
uvod u problem imperijskoga diskursa
i kontradiskursa, suodnosa nacional-
nog i denacionalizatorskog u povijesti
Ukrajine, a tako i slavistiie. Posebna
je pozornost posveéena Ivanu Franku.
Istaknuti pisac, znanstvenik i politi¢-
ki djelatnik Zivio je u istoj drZavnoj
tvorevini, kojoj su pripadale i zapadna
Ukrajina i dio hrvatskih zemalja — Au-
stro-Ugarskoj, $to je uvjetovalo mo-
gu¢énost razlic¢itih dodira izmedu kul-

turnih djelatnika. Pisac je u godinama
teske bolesti, u prvom desetlje¢u 20.
stoljeca zbog lije¢enja boravio u gra-
dovima Hrvatske - Lipiku i Lovranu.
Zaslugom Veleposlanstva  Ukrajine
postavljen je spomenik Ivanu Franku
u Llplku a zaslugom je Katedre, po-
vjesnicar iz Drogobyca, grada u zapad-
noukrajinskoj regiji gd]e se $kolovao
mladi Franko, zapoceo istrazivanje
koje je zavrsilo objavljivanjem sljedeée
knjige: Volodymyr Galyk. Ivan Franko
i hrvatska kulturna bastina. Naredna
knjiga Hrvatska $ev¢enkiana sadrzava
radove prikupljene iz razli¢itih izvora,
priredene kronoloski, ¢ime su razli¢ita
razdoblja knjiZevne povijesti obiljeze-
na i stavom prema Ukrajini i njezino-
me nacionalnom piscu.

U biblioteci Ucrainiana Croatica
objavljen je niz knjiga vezanih za pro-
ucavanje aktualnih problema hrvatske
znanosti, koji se rasvjetljavaju s ukra-
jinskog stajaliSta. Znanstveni i stru¢ni
interes usmjeren je na kompleksno in-
terdisciplinarno istrazivanje ukrajin-
sko-hrvatskih knjiZzevnih, kulturnih i
povijesnih veza, na komparativno pro-
ucavanje kulturnih epoha u velikome
vremenskome rasponu - od etnoge-
netskih problema preko baroka i ro-
mantizma do poredbi modernih raz-
doblja. Jedan od ciljeva tih istrazivanja
jest ukljucivanje u glrvatski znanstveni
prostor nedovoljno poznate ukrajin-
ske grade koja bi, u poredbenoj valo-
rizaciji, usmjeravala na rasvjetljivanje
aktualnih problema u hrvatskoj zna-
nosti. Ukrajinski kontekst pokazuje se
kao jedan od poticajnih u istrazivanju
podrijetla Hrvata, arhai¢ne kulture,
posebice mitologije u hrvatskoj kul-
turi ranoga srednjovjekovlja. Toj temi
posveéeno je nekoliko knjiga edicije.

Svojevrstan projeke, uvjetno nazvan
“Put kroz Ukrajinu” ostvaren je objav-
ljivanjem niza knjiga koje predstavljaju
regije Ukrajine. Knjiga Zakarpats’ﬁa
Ukrajina: povijest — tradicija — identi-
tet donosi prijevode radova istaknutih
ukrajinskih znanstvenika. Rasvjetljuje
i temu politickog rusinstva. Naredna
knjiga Ukrajinski Karpati. Etnogene-
za — arheologija — etnologija nastala
je na temelju ugovora o suradnji iz-
medu zagrebackoga Filozofskoga fa-
kulteta, Katedre za ukrajinski jezik i
knjiZzevnost te Instituta za etnologiju
Nacionalne akademije znanosti Ukra-
jine (Lavov), kao zajednicki projekt u
istrazivanju etnogenetskih procesa u
kontekstu ukrajinsko—hrvatskih povi-
jesnih veza. Knjigom Ukrajinska Ga-

licija nastavlja se prikaz Ukrajine kroz

regije s aktualnim prikazom Galicije
sa sredi$tem u Lavovu, koja je definira-
na kao ukrajinska - s obzirom na pro-
Sirenje naziva na poljske zemlje. Naziv
sljedeée knjige Prikarpatska Galicija,
koja je prire§ena na temelju suradnje
s Prikarpatskim sveuciliStem ,Vasylj
Stefanyk® u Ivano-Frankivsku, upu-
¢uje na regiju Prykarpattja, s kojom je
povezan niz povijesnih i suvremenih
ukrajinsko-hrvatskih veza - od pro-
blema etnogeneze (pitanje ljetopisnih
Bijelih Hrvata), lociranja hrvatskih
postrojbi u Prvome svjetskom ratu do
suvremene suradnje. Put kroz Ukraji-
nu nadalje se ostvaruje prikazom regi-
ja u knjizi Bukovina, s perspektivom
prikaza drugih regija kroz povijest i
suvremenost kao $to su i Volynj, Krim,
Kijev, Donbas i drugi.

Osim priredenih i objavljenih zbor-
nika znanstvenih radova, fundusu
Hrvatske Ukrajiniane potencijalno
pripadaju takoder knjige objavljene
izvan edicije - monografska izdanja
posveéena ukrajinsko-hrvatskim veza-
ma razli¢itih razdoblja. Takva je knji-
ga Juraj Krizani¢ i Ukrajina. Graditelji
europske krsc¢anske unije. Knjigu je
objavila Matica hrvatska, a recenzenti
su akad. Josip Bratuli¢, akad. Stjepan
Damjanovi¢ i dr. sc. Zvonimir Kure-
¢i¢; rukopisu je dodijeljena potpora
Ministarstva znanosti, obrazovanja 1
sporta RH i Zaklade Hrvatske akade-
mije znanosti i umjetnosti.

Prigodom obiljezavanja 100. godis-
njice Prvoga svjetskog rata aktualizi-
rana je problematika Isto¢noga boji-
Sta, koje je velikim dijelom prolazilo
kroz zapadnoukrajinsﬂe regije. Jedan
od rezultata, aktualnih za hrvatsku
knjizevnost, povijest i kulturu je knji-
ga Hrvatski grobovi 1914.-1918.
Karpati, Galicija, Bukovina. Knjiga
je nastala u sklopu medunarodno-
ga projekta ,Hrvatske postrojbe na
Isto¢noj fronti 1914.-1918. (Galici-
ja, Bukovyna, Volynj)®, dogovoreno
izmedu Katedre za ukrajinski Jezﬂg
i knjizevnost i sveucilita u Lavovu,
Ivano-Frankivs'ku i Cernivcima. Na)
novija objavljena knjiga predstavlja iz-
bor prijevoda iz radova prikarpatskog
znanstvenika Mykole Kugutjuka Ka-
mena sveti$ta ukrajinskih Karpata. U
pripremi su nova izdanja.

Edicija pokrenuta na Katedri za
ukrajinski jezik i knjizevnost realizi-
rana je u suradnji sa Sirokim krugom
partnera u Hrvatskoj, Ukrajini i svije-
tu.

dr. sc. red. prof. Jevgenij Pascenko, pokretac i urednik

edicije Ucrainiana Croatica
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Nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj

organizaciji Doma za starije oso-

' ’ be “Ksaver” u Zagrebu tijekom
2018. godine odrzava se tribina
“Nacionalne manjine u Republici Hrvat-
skoj”. 11. svibnja odrzano je predavanje
o ukrajinskoj nacionalnoj manjini. Pre-
davanje je odrzao Slavko Burda koji je u
svom jednosatnom izlaganju u kratkim
crtama predstavio Ukrajinu i ukrajinsku
dijasporu s posebnim osvrtom na ukra-
jinsku nacionalnu manjinu u Hrvatskoj.
Velika dvorana Doma za starije osobe
“Ksaver” bila je puna znatizeljnih slusa-
telja koji su pozorno pratili zanimljivo

Prikaz ukrajinske manjine

predavanje. Nakon predavanja uputili
su rije¢i zahvale predavacu te su postavili
nekoliko pitanja.

Pitanja su se odnosila na danasnju si-
tuaciju i hibridni rat u Ukrajini, o zrtva-
ma Holodomora 1932./33., nuklearnoj
katastrofi u Cernobilu, o doseljavanju
Ukrajinaca u Hrvatsku, o grkokatoli¢koj
vjeri 1 Krizevackoj eparhiji, o asimilaciji i
moguénostima ocuvanja kulturne tradi-
cije i obicaja, o $kolama na ukrajinskom
jeziku, o izdava$tvu i informiranju na
materinskom jeziku, opéenito o kultur-

noj autonomiji i ocuvanju nacionalnog
i kulturnog identiteta Ukrajinaca u Hr-
vatskoj. Nakon predavanja bilo je zajed-
nic¢ko druZenje uz degustaciju proizvoda
iz Ukrajine. Do sada su svoja predavanja
na tribini odrzali ¢eska, slovacka, polj-
ska, madarska i ukrajinska nacionalna
manjina. Uz potporu Vladinog i Grad-
skog ureda za nacionalne manjine, vo-
ditelj tribine “Hrvatske manjine - Hr-
vatsko bogatstvo” kao i moderator svih
predavanja bio je teolog Ivica Jurjevié.
Slavko Burda

U Zagrebu predstavljena knjiga Andrija Kurkova“Zakon puza”

@ Andrij Kurkov, autor romana“Zakon puza”

Zagrebu je 29. svibnja 2018.
godine u Teatru ITD odrzano

predstavljanje knjige “Zakon
puza’ poznatog svjetskog pisca iz Ukra-
jine Andrija Kurkova. Knjigu su predsta-
vili urednik Josip Ivanovi¢ i sam autor,
pisac Andrij Kurkov koji je doputovao
u Hrvatsku i Zagreb na predstavljanje
svoje tre¢e knjige prevedene na hrvatski

jezik u nakladi edlcqe Bozicevi¢. U svom
velikom hitu “Prezivjeti s pmgvmom
Kurkov oslikava tmuran svijet post-so-
vjetske ukrajinske realnosti te kako se
pojedinci nose s tim. Crni humor i brze
izmjene nevjerojatnih dijaloga podsjeca-
ju na remek-djela najveéih ruskih i ukra-
jinskih pisaca zlatnoga doba. U tom smi-
slu, drugi dio, “Zakon puza’, predstavlja
direktan nastavak price o pingvinu Misi,
koji je od pocasnog gosta na pogrebima
politi¢ara i mafijasa pokusao dodi, uz vla-
snikovu pomo¢, do Antarktike.

U ovom dijelu price, pingvin Misa se
izgubio, a pri¢a prati njegovog vlasnika
Viktora, koji u potrazi za simpati¢nim
ljubimcem susrece cijeli niz zanimljivih
likova u brojnim pustolovinama koje
¢e ga odvesti od tmurnih predjela Kije-
va i Moskve do Cecenije, a potom jo§ i
dalje. Pritom ¢e Viktor nauditi Zivotno
vazne lekcije, poput naslovnog Zakona
puza, kao i upoznati neke nevjerojatne
likove, poput odgajateljice u vrticu koja
po no¢i radi kao prostitutka, i vlasnika

kafi¢a u koji zalaze samo veterani rata u
Afgamstanu, premlach da bi bili sudioni-
ci tog sukoba. U “Zakonu puza > Kurkov
jos$ jednom pokazu)e za$to Je najéitaniji
ukrajinski pisac - njegov stil vjerno doca-
rava tranzicijski period Ukrajine, vlada-
vinu mafijasa, sitnih i krupnih krimina-
laca, korumpiranu vlast te potkupljene
medije. Kurkov sve zaodijeva u speci-
fican i svojstven crni humor, u kojemu
se 1 najozbiljnije situacije ¢ine nevjero-
jatnima, smijesnima i tragikomi¢nima,
tjerajudi Citatelja da se likovima smije, a
istovremeno i suosjeca s njima.
Zagrebacki susret s uvijek prijatelj-
ski raspoloZenim i srda¢nim piscem iz
Ukrajine Andrijem Kurkovim nastavljen
je u Teatru ITD uz ukrajinsku horilky i
hrvatsku domacu sljivovicu kroz veselo
druZenje s njegovim vjernim ¢itateljima
spremnim da s njim na duhoviti nadin iz-
mijene tokove danasnje svakodnevnice.
Uz smijesak autora, dobili su na poklon
knjigu.
Slavko Burda

U Zagrebu prikazan ukrajinski film “Kiborzi - heroji ne umiru”

Zagrebu je 10. svibnja 2018. go-

' ’ dine u kinu Tuskanac prikazan
ukrajinski ratni film ,Kiborzi -

Heroji ne umiru®, redatelja Ahtema Sei-
tablajeva. Prije pocetka filma, prigodnim
rije¢ima gledateljima se obratio otprav-
nik poslova Ukrajine u Hrvatskoj Jaro-
slav Simonov koji je pozdravio nazo¢ne
te se zahvalio sponzorima i donatorima
koji su omoguéili projekciju filma. Po-
sebnu zahvalnost je uputio Gradu Zagre-
bu i gradonacelniku Milanu Bandi¢u na
ustupanju besplatne dvorane, Ministar-
stvima vanjskih poslova i informacijske
politike Ukrajine, Odboru za europske
integracije Vrhovne Rade Ukrajine,
UKPD-u ,Kobzar® Zagreb, Sergeju i
Slavku Burdi te Viktoru Filimi koji su
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potpomogli izradu ulaznice i organizira-
li zajednicko druZenje.

Nazo¢nima se obratila i prva potpred-
sjednica Vrhovne Rade Ukrajine Iryna
Geracschenko. Ukratko je izvijestila o
situaciji u Ukrajini i svom posjetu Hr-
vatskom saboru.

Film ,Kiborzi - Heroji ne umiru® pri-
kazuje dogadaje iz 2014. godine, kada je
istok najvece europske drzave - Ukraji-
ne - napadnut. Zra¢na luka u Donecku
jedna je od posljednjih snazno ¢uvanih
uporiSta gdje su se ukrajinski vojnici
uspje$no branili i odupirali snaznim
napadima protivnika viSe od 242 dana,
sve do 22. sije¢nja 2015. godine. Unato¢
potpunom unistenju zracne luke, od nje

je ostala samo metalna konstrukcija, ali
je stvorena atmosfera heroizma u kojoj
su ukrajinski vojnici nadljudskom obra-
nom postali heroji i usli u legendu. Film
»Kiborzi - Heroji ne umiru®, vodi nas u
akcijsku pustolovinu do samih granica
ljudske izdrzljivosti. Uloge u filmu su
igrali Makar Tyhomerov, Andrij Isajen-
ko, Viktor Zdanov, Jurij Jasinovskij i
drugi. Film je u Ukrajini snimljen 2017.
godine i traje 110 minuta. U filmu se
govori ukrajinskim i ruskim jezikom, a
titlovan je i na engleski jezik. Redatelj
filma je Ahtem Seitablajev, producentica
Ivana Djadjura, a scenarij je napisala Na-
talija Vorozbyt.

Slavko Burda
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U Lipovljanima odrzano predavanJe”UkraJ|nsk| put prema Lipovljanima”

@ Zbor KPD Ukrajinaca“Karpati” - Lipovljani

ulturno-prosvjetno drustvo

B Ukrajinaca “Karpati” Lipovljani

u suradnji s Filozofskim fakulte-

tom iz Zagreba i Veleposlanstvom Ukra-

jine u RH organizirali su i odrzali dana

4. svibnja 2018. godine predavanje na

temu o doseljavanju Ukrajinaca u Lipov-

ljane i okolicu. Predavanje je odrzano u

sjediStu Drustva, na adresi A. Staréevi¢a
19, Lipovljani.

Tema predavanja bila je kratki osvrt
na proslost Ukrajine, s teziStem na kraj
1800-tih i pocetak 1900-tih godina,
kada su prvi Ukrajinci doseljavali u Li-
povljane. Ovo preseljavanje je bilo orga-
nizirano u sklopu vladavine Austrougar-
ske monarhije sa teZznjom sprje¢avanja
odlaska Ukrajinaca u Kanadu i SAD,
kamo su u velikoj mjeri preseljavali u to
vrijeme. Pokusalo se zadrzati Ukrajince
da ostanu Zivjeti u istoj drzavi na po-

drudju sjeverne Bosne i Slavonije. U to
vrijeme je u pokrajinama Lemkivi¢yna i
Galicija (Haly¢yna) bila teska ekonom-
ska kriza, vladala je nestasica i glad pa su
stoga iz tih pokrajina Ukrajinci preselja-
vani na ova podrudja.

Predavanje na temu Ukrajmskl put
prema Llpovljamrna (Lemki i Galici-
jani)” odrzao je prof. dr.sc. Jevgenij Pa-
s¢enko. U svom predavanju je dr. sc.
Jevgenij Pas¢enko detaljnije obrazloZio
uzroke preseljavanja Ukrajinaca u Lipov-
ljane i okolicu, a na upit Ivana Gracako-
vica, direktora Radio-Moslavine Kutina,
detaljnije objasnio i status Rusina.

Nakon odrzanog predavanja svoje mi-
Sljenje o uspjesnom predavanju i radu
ukrajinskog dru$tva u Lipovljanima, ve-
oma su se pohvalno izjasnili nacelnik op-
¢ine Lipovljani Nikola Horvat, saborski

Zastupmk za ukrajinsku nacionalnu ma-
njinu Veljko Kajtazi, prof. srednje skole
u Novskoj Alojz Buljan i grkokatolicki
zupnik svete Ane Lipovljani Igor Graho-
vac Fedesin.

Prije predavanja pjevacka skupina
“Karpata” otpjevala je po jednu lemsku
i galicijansku pjesmu i to je bio uvod u
predavanje. Sve prisutne je pozdravio
predsjednik KPD Ukrajinaca “Karpati”
Lipovljani Ivan Semenjuk te se zahvalio
na velikom odazivu na ovo predavanje.
Posebni pozdravi bili su upuéeni: Ja-
roslavu Simonovu otpravniku poslova
Veleposlanstva  Ukrajine u RH, Vo-
lodymyru Opanasjuﬁu ataSeu obrane
Veleposlanstva Ukrajine u RH, Veljku
Kajtaziju saborskom zastupniku, Suza-
ni Krémar predsjednici Saveza Roma
“Kali Sara”, Nikoli Horvatu nacelniku
op¢ine Lipovljani, Tomislavu Luksi¢u
predsjedniku Opéinskog vije¢a opéine
Lipovljani, Igoru Graiovcu—Fedeﬁnu
grkokatolickom Zupniku crkve svete Ane
Lipovljani, Mirjani Faltis ravnateljici
Osnovne skole Josipa Kozarca Lipovlja-
ni, Aleksandri Vracevi¢ uciteljici Ukra-
jinskog jezika i kulture u Lipovljanima,
Mlhaf Semenjuku predsjedniku Ukra-
JlnSkC Zajedmce RH, Vjeri Ozoga zamje-
nici predsjednika CB Lipovljani, Alojzu
Buljanu prof. srednje $kole u Novskoj,
Mariji Dudi ravnateljici dje¢jeg vrtica
Lipovljani, Ivanu Gracakovi¢u direktoru
Radio-Moslavine Kutina te predstavnici-
ma medija.

Ivan Semenjuk

Y [noky BLuaHyBani nam'atb 3arubnux biindis Il YkpaiHcokoro OpoHTy

erseproro TpasHs 2018 poky
(-I npeactaBauku  IlocoabcTsa

Ykpainu B Xopsarii pasom 3
XOPBAaTCHbKUMHU IapPTHEPAMU Ta IIPEA-
CTaBHUKaMU YKpaIHCBKoI rpoMasu
Pecriybaixn Xopsarist B3siaM y4acTb
y CIIABHOMY ITOKAAQAQHHI BIiHKIB AO
nam’siTHHKa 3arubaum  Oifinsim Tpe-
THOrO YKpaiHCHKOro QpoOHTYy B XOp-
BaTChKOMY MicTi [A0K 3 Haroau Bia3Ha-
qeHHst AHs maM'sITi Ta IPUMUPEHHS 1

73-i piYHuUIIi TEPEMOTH HaA HALIU3MOM
y Apyriit cBiToBii BiliHi.

y KOMeMOpalil NpUHMAaAU Y4acThb
BUKOHYI04MH 000B’s13k1 1mocaa Ykpa-
inn B PX Sflpocsas Cumonos, mep
micta Iaok Mapuna Byaumup, mpea-
CTaBHMK Byxosapcpko-cpiemcpkoi
obaacti 3pinka Yobankosiy, mpea-
craBHUKH MiHicTepcTBa 30BHIIIHIX i
eBpomnericekux cnpas PX, Minicrep-

crBa oboponu PX. V ckaaai Aeaeranii
Ykpaincokoi rpomapu PX 6yan uacH
Paau 3 muTaHb HallilOHAABHUX MEHIIHUH
PX Mapis Cemeniox CimeyHoBud,
YACH IIpe3MAll YKpaiHCBKOI rpoMasH
PX Terssna Kounesa, HPEACTABHUKH
YKpaiHCBKOTO KYABTYPHO-IIPOCBITHBO-
ro ToapucTsa iM. IBana @panka ITe-
Tpo Crymak Ta Credan Boiiko.

TetaHa Pamau
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Ukrajinska delegacija na Celu s prvim vicepremijer-ministrom Ukrajine
Stepanom Kubivim boravila u sluzbenoj posjeti Hrvatskoj

Hrvatskoj, na zasjedanju godis-

l ’ nje skupine zemalja ¢lanica Me-
dunarodnog monetarnog fonda

i Svjetske banke od 8. lipnja 2018. godi-
neu Sphtu, boravila je ukrapnska dclega—
cija koju je predvodlo prvi VlCCprle}Cr
Ukrajmc, ministar ekonomskoga razvo;a
i trgovine Ukrajine, Stepan Kubiv. On je
takoder sudjelovao i predstavljao Ukraji-
nu na susretu ministara inozemnih po-
slova Srednjoeuropske inicijative. Proces
prosirenja Europske unije predstavlja
stratesko ulaganje u mir, demokraciju,
sigurnost i stabilnost u Europi, istodob-

no i ulaganje u napredak drzava jugoi-
sto¢ne Europe. Hrvatsko predsjedanje
daje glavni prioritet prosirenju Europske
unije. U inicijativi, ¢ije je sjediste ta]ms-
tvau Trstu, kao ¢lanice Europske unije su
Austrija, Bugarska, Ceska, Hrvatska, Ita-
lija, Madarska, Poljska, Rumunjska, Slo-
vacka i Slovenija tako i zemlje koji Zele
uéi u Europsku uniju Albanija, Bosna i
Hercegovina, Crna Gora, Makedonija,
Moldavija, Srbija i Ukrajina te Bjeloru-
sija. Glavna tema sastanka u Splitu bila
je Srednjoeuropska inicijativa - buduca
perspektiva s posebnim osvrtom na isku-

stva i izazove koje proizlaze iz procesa
svih integracija, te na zajednicka nasto-
janja u jacanju regionalne stabilnosti,
a zajednicka im je ideja bila razmotriti
dogadanja unutar Srednjoeuropske ini-
cijative, dosadasnja postignuca i buduée
prioritete. Ministar Stepan Kubiv i ukra-
jinska delegacija u provedenih nekoliko
dana u Splitu imala je mnogo zanimljivih
susreta, zajednic¢kih diskusija na plenar-
nim zasjedanjima u kojemu je bio zastu-
pljen timski rad na zastupanju nacional-
nih interesa Ukrajine.

Slavko Burda

”VecerJeZ|ka | kulture nacionalnih manJma u OS J05|pa Kozarca u Lipovljanima
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snovna Skola Josipa Kozarca
OLlpovlJam ove godine po sed-

mi puta krajem $kolske godine
organizira poseban program na kojem
se manifestiraju dostignuca nacionalnih
manjina ¢ija djeca u sklopu ove skole izu-
¢avaju svoj materinji jezik. Tako je i ove
godine, 8. lipnja odrzana “Veler jezika
i kulture nacionalnih manjina” koji su
pripremili zajedno sa svojim uéiteljicama
ucenici ove $kole. To su pripadnici ¢eske,
slovacke i ukrajinske nacionalne manji-
ne.

Ova skola je uspjela preko programa
Europske unije sudjelovati u programu
“Zajedno u razli¢itosti” sa jo§ tri drzave,
a to su Bugarska, Rumunjska i Poljska.
Veoma kvalitetni susreti predstavnika
ove ¢etiri drzave koje podrzavaju izuca-
vanje materinjeg jezika nacionalnih ma-
njina odradeni su nekoliko puta, paje na
pocetku “Veceri jezika i kulture nacio-
nalnih manjina” prikazan film sa susreta
odrzanih u Hrvatskoj (Lipovljanima) i u
Bugarskoj. Prema planu i programu ovo-
ga projekta, slijedi nastavak odrzavanja i
razmjene u dostignué¢ima u obrazovanju
pripadnika nacionalnih manjina u Ru-
munjskoj i Poljskoj.

Uslijedio je potom nastup ucenika iz
Lipovljana koji izucavaju jezik nacio-
nalnih manjina na ¢eskom, slova¢kom i
ukrajinskom jeziku u kojem su prikazali
dio usvojenog nastavnog programa. Mla-
da i starija skupina polaznika ukrajin-
skog jezika je recitirala po nekoliko pje-
sama na ukrajinskom jeziku, da bi potom
plesna skupina “Karpata’, koji su dobrim
dijelom i polaznici nastave ukrajinskog
jezika i povijesti u ovoj skoli otplesali
ukrajinski ples “Koza¢ok” za koji su bili
nagradeni burnim pljeskom.

Ivan Semenjuk



aaropifiHa opranisanis  Ilpesu-
aearcekuil Poup Aconipa Kyumu
“Yipaina” Mae 4MMAAO SICKPAaBHX
npHUKAaAiB OaaroaiituuTsa. OaHuM i3
HAMSCKPaBIIIMX 3 HUX € IiCEHHMH (l)ec—
TuBaab “Aoas’, sikuit “Biakpus” 6arato
IOHMX TAaAaHTIB, SKi CTaAW 3ipKaMU HE
Auie B YKpaiHi, a # 32 KOPAOHOM. Cnis-

@ YUnenu xypi KOHKypcy cono-cnisakis y Pieui

3aCHOBHHK Ta T'OAOBa Xypi $peCTHBAAIO
- Hapoannit aprucr Ykpainu Map'sau
Taaenko.

Llroro poxy iAeHTHIMHMI PpecTUBAAD
yoke BApyTe BiabyBcst B Xopsarii, B MicTi
Pieka, 1m0 3HaXOAMTHCS HA KUBOIMCHO-
My bepesi AppiaTdHOro Mopsi. 3acHo-
BHHUKH YKPaIHCbKOTrO eCTHBAAIO ITiCHI,
MY3HKHM, TaHIIO i XYAOXKHBOTO MHUCTe-
LTBA Ta KOHKYPCY coro-cmiBakiB y Pieni
- Hapo,A,Ha apTUCTKa YKpaIHH, COAlCTKa

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

Il YKpaTHCbKMI GecTuBanb NicHi, My3UKIA, TAHLIO | XYA0XKHBOTO
MICTeLTBA Ta KOHKYPC CONO-CNiBaKiB Y Piedl|

XopBaTcbKOro HapoOAHOro tearpy B Pie-
i Oapra Kamincska Ta YipaiHcbke KyAb-
TYPHO-IIPOCBITHE TOBAPUCTBO “AHINPo”
- Piexa.

Konkypc BiabyBcs 20 uepsus 2018
poxy B Xopsarcbkomy 3aai “Tpcar’.

Y miceHHil KOHKypcHil mporpami
B3SIAU YYaCTb CIIIBAKH-aMaToOpu 3 Xop-

BaTil T4 yYaCHUKH PECTUBAAIO-TPAH3UTY
“Hama micHst - Hama pAoas” 3 YKpaiHn
nia xepiBHunrsom Hapoanoro aprucra
Ykpainu Map’sina [apenxa.

Cxaaa xypi: roaosa Oabra Kamincska
(Hapoana aprucrka Ykpainn), Map’sn
Taaenko (HapOAHI/Iﬁ apTHCT YKpa'iHI/I),
Terstna MeabHuk (rymaditapanii Au-
pexrop Ipesusercexoro Ponpy “Ypa-
ina” Aeonipa Kyuamu, Oasra [llo6ep (Ha-
nioHaAbHa coaictka Xopsarii), €sren

Kosasenko (Hapoaunit aprucr Ykpa-
inn), Bosu Ilobep, Caitaana Boiixos-
chKa (3acAy>keHa apTHCTKa YKpaiHu) i
Ainaist Ocranenko (ykpaincbka criBayka,
KOMITOSUTOP, BUKA2AQY BOKAAY).

[Tepea uaeHamu xypi Oyro Heaerke
3ABAAHHS - CEpeA BEAHMKOI KiABKOCTI
JOHUX, HAA3BUYAllHO TAAAHOBUTHX 1
TPYAOAIOOUBUX CIiBakiB BHOparH Haii-
kpamux. Lle 6yro ayxe TsDKKO, apxe
YYaCHMKH IIOKa3aAH Ha CLeHi OAMCKy-
4i TAAQHTM Ta HEUMOBIPHI pPE3yABTaTH
CBOEI Tparii. CepeA MPEKPacHUX CIiBa-
KiB BCE XK TAKH YACHH Xypi BiASHAYHAM
I'panp Ilpusom fpocaasa Poraabceko-
ro, €srena Kpasuyka i Hiny baiixosy,
came BoHM cTasu Aaypearamu [lepmrol
npemil. AaypearctBo Apyroi mpemil
orpumasu [anna Yaiika (Taxox i [Ipus
raspanpkoi  cummarii), Xauxa [lemo,
Co¢ist Kynenxo, Oaexcanapa Mome,
Aarona Kapar i Amurpo Camoriaenko.
Bci yyacHuxu KoHKypcy orpumasu Au-
IAOMH YYaCHHUKA KOHKYPCY YKpaiHChbki
coaocmiBi B Pieni’”.

Caip moxBaauTH i xop06p1/1x criBa-
YOK-aMaToOpiB, AIBYAT yKpPalHCHKOTO IIO-
xopxeHHs 3 Xopaaril: Ipuny CemeHiok,
Xany Ilewo, Bikropito Tyniu i Banecy
Cpb6ansb, skum GyA0 HEACTKO BUHTH Ha
CLIEHy IOPSIA TaKHX npocl)eciﬁan cmi-
BakiB. Y KOHKYDCHIHl Hporpami B3siAH
y4aacTb 26 criBakis 3 Ykpainu ta S criiBa-
KiB 3 XopBaTi'i, BCi YYaCHHKM BUKOHAAH
IO ABI ITicHI.

21 gepsus BiaGyscs III Yipaincpkuit
(l)€CTI/IBaAb IiCHI, MY3UKHM, TaHLIO 1 Xy-
AoxHbpOro Mucrenrsa. Kpim roHnx co-
AictiB, cBoi micHi my6aiui mopapysasu
i uaeHu >xypi, Biaomi cmiBakm: Oabra
Kawmincoka, Map’siz Tapenko, €sren Ko-
BaaeHKO, Caitaana boiikoscpka i Aiais
OcTaneHko, a TaKOX COAICT OIEPHOro
tearpy M. Pieka AaBop Aeriu.

Ha cBsri Oyaa IIPEACTABAEHA BUCTaBKA
mucrenpkux pobir [erpenko FOaii Mu-
KOAAIBHHU - yaeHa HanioHaapHOI criaku
XYAOXKHHKIB YKpalHH, BIAMIHHHLI OCBi-
™ Ykpainy, “Maiictpuni poxy -2003”.
XyAOKHHULIIO Ha PECTUBAAI HATOPOAUAU
Mepaaao i Aunaomom yuachuxa III
YKpaIHCBKoro (l)CCTI/IBaAIO IiCHI, My3H-
KM, TAaHIIO i XYAOXKHBOTO MHCTEIITBA.
YyaoBi xaprtunu i BI/IPO6I/I rapMOHIMHO
npuxpacuau 3aa QectuBasro Ta mepe-
HECAHU BIAYYTTs 4apiBHOI Marii i TBOpYoi
¢anrasii MaiicTpuHi.

Koukypc Ta miceHHuii ¢ectuBasp y
Pieni BiaOyBcst mip marponarom Ta 3a i-
HaHCOBOI mATpMKH Papu 3 muTaHp Hali-
oHaAbHHX MeHIHH Pecrrybaiku Xopsa-
tis, ITpumopcrko-ropancpkoi 06AacHOI
PaAH, IPEACTABHUKIB YKPaiHCHKOI Halli-

BICHUK
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HOBWHW 3 [IANBHOCTI YKPATHCbKOT TPOMAZIV PECTIYBJTIKYA XOPBATIA

oHaAbHOI MeHummHU [Ipumopcrko-ro-
pancpbkol obaacti Bikropa Kamincbkoro
ta Micta 3arpe6a Bikropa ®uaumy,
6AaTOAITHOT opranisanii HpCSI/I,A,CHT-
cekoro Ponpy Aconipa Kyumu “Yipai-
Ha” Ta [TocoasctBa Yipainu B Xopsarii.

YKpaIHCbKa micHa B Pieni 3ByYaAa Tak,
IO NPOXOXi SYMMHAAMCA i cAyXaaw, a
MOTIM 3aXOAHMAU AO 3aAY i, HE 3HAIOYM
YKPaIHChKOI MOBH, OyAn 3a4apoBaHi cIii-
BOM, MEAOAIMHICTIO IiCEHb, MAaHUCTEPHI-
CTI0O BUKOHAHHSA, a yKpalHLi XopBaTi'i,

npeactaBHUKU [locosbcTBa Ykpainu B
PX ta xepiBHMKH YKpaIHCHKHX OpraHisa-
uiit y XopsaTii MUIIAANCA MHAO3BY4HI-
CTIO CBOEI MOBH, MICHI Ta AITbMH, IKUMH
nOTPi6HO mUmATHCS GE3KIHEIHO.

Okcana MapTuHiok

KoMno3uTop, noet, cnisak, Hapoaxuit aptict Ykpainu Map’a [ageHko

©® Map'aH [apeHKo

ap’sH TaaeHKO - KOMIO3UTOP i

MOET, BUKOHABELb BAACHMX ITi-

cens, Hapoanmuit aptucr Yipa-
inu. B Ykpaini Ha papio i TeAe6aqu_1_{i
Horo micHi 3By4arh Maibke moAHs. Ix
BUKOHYIOTh HAPOAHI i 3acAy>keHi apTHc-
TH YKpaIHH Ta 30BCIM MOAOAI CITiBaKH.
Y itoro AopoOky - monas 700 TBOpiB.
IlepeBarxkna OIABIIICTD ITiCEHh HAITHCAHA
Ha BAACHIi Bipmii. OaHak HiCHETBOPELb
3aAI00KH CIIBIpPALIOE 1 3 BIAOMHUMH, i
30BCIM MOAOAMMH IoeTamMu. Map'san
TapeHKO - CHiB3aCHOBHUK KIABKOX IIi-
ceHHux ¢ectusasis. OaAHUM i3 meprux
craB $pecruBasb “Aoas’, sikuit 1991-ro
poxy “Hapoauscst” y YepHiBrisix, a sapas
npoxoAuTh B Ipyckasui. € me ants-
quil TeaeBisiitHuit pectuBasp “Tlicenne
AXepeAo, (PecTUBaAb CYYaCHOIO po-

I’ ©® Map'aH [afieHKo 3 yKkpaiHuamu Xopsarii

YEPBEHD/LIPANJ 2018.

BICHUK
14 VJESNIK

maHcy “OciHHe paHAEBY’, TEACBI3IHHUI
¢ecrusaap “Ilpem’epa micui”. TBopunii
IASIX GaraThbOX eCTPAAHHUX 3iPOK MOYH-
HaBCA caMe Ha Takux ¢pectuBassix. Kom-
[O3UTOP YACTO FACTPOAIOE MO YKpaiHi.
I'lparne AoHecTH YKpaiHCBKY ITICHIO AO
HaBipAaAeHImIOro ceaa, 60 caMe B TAU-
OMHIII AIOAM MOYYBAIOTHCS HAHOiAbII
o6aisenumu. OcranHiMU pOKaMHu BaAa-
AOCSI AATH KOHIIEPTH Y IToHaA 600 ceaax.
Map'sia TapeHKa 3HAIOTH He TiABKH B
Pi3HHX perioHax YKpaIHI/I, a My AAAEKHX
CBIiTaxX, A€ )XMBYTb YKpPAiHIli i HAEKAIOTD,
sK 1 BiH, piAHY MOBY Ta KyabTypy. Foro
MiCHi cTaAU HeOOXiAHI AIOASIM, MOB KOB-
TOK CBIXKOTO TOBITPS, AKEPEABHOI BOAH,
OAKPOBEHH:. AAXe YHIKAABHE IOEAHAH-
HA AlpuKa-TicHspa i BiCBKOBOI AOAH-
Hu (M. TapeHKO mpOCAyXHB y cucTeMmi
MBC 27 pokiB i mpoimoB masx Bia
OIEPYNOBHOBAXXEHOTO A0 3aCTYIIHMKA
xoMaHayBada BB MBC Vkpainu) Tasa-
HOBUTOTO IiCHApa i BUKOHABIIS, BipAa-
Horo marpiora Ykpainu. Apysi no TBop-
9OCTi, OAHOAYMIIi IIOBaXXalOTh HOTO 5K
4yAOBY i uecHy Atoauny. L1i BHcoki npuH-
LUK MUTELb IEPEUHSB y CBOIX 6aThKiB,
AiAiB i ITpaAiaiB, sIKi CITOKOHBIKY KHAH Y
MicTeyky CTOpO>XHHELb Ha CMEPEKOBIH
byxosumi.

Hapoausuincs w'situm y mpocriii Hesa-
MOXHIH ciMT, cBO€ MaiiOyTHE 11OB’513aB 3i
cAyKiHHSAM batpkiBiinHi, posmodyaBiu
il BicIMHAALATHPIYHIM IOHAKOM-MAaTpPO-
com bBaariiicexoro ¢aory i sakiHuuBIIH
3aCTYIIHUKOM KOMaHAyBaya BHyTpim-
Hix Bificek Ykpainu. Came odinepom
3 YHCTHMH PYKaMHU i rapsduM ceplem
6auus ceOe onepaTUBHUIT IpaLiBHUK [a-
aeHko. Aae bor i poast posmopsianancs

@ Map'aH lapeHko i Onbra Kamikcbka

30BCIM IO-iHIIOMY i IIPUTOTYBaAM HOMY
cTpauiHe BUnpoOysanss... Y 1986 poui
BiH 6yB OAHHUM i3 MEPUINX, XTO MOIXaB
y YopHoOuAb Ha AiKBipaLil0 HACAIAKIB
aBapii Ha TAEC. I'licast moBepHeHHs AO-
AOMY HEBAOB31 BaXKKO 3aXBOpiB. AeB'sITh
AHIB OyB y KoMi, 62a4uB TOJ cBiT, ase Bor
He 3a0paB 110ro A0 cebe, a MOBEPHYB Ha
3eMAIO TiCHETBOPLIEM.

1 B upomy cBiTi ABiUi HApOAMBCS,
Auwun B pisHi poku i y pisHi AHi.

Sl nepumii pas 3 yrpobu nosisuscs,
A Bapyre - MuaicTs bor micaas meHi.

Tak crasocs, mo iM’st Map’sina Tapen-
Ka CIIOYATKY CTaAO BIAOMHUM CEPEA YKpa-
THIIiB 32 KOPAOHOM, a BXX€ IIOTIM - B YKpa-
1Hi. Hepmy IiCHIO HAIKMCaB, KOAU HOMY
6on 3a TPHUALSTh, HAa CLEHI CTaB IIO-
CTIHHO BUCTYINATH Yy COPOK IUiCTh, KOAH
nimos Ha neHciwo i3 cucremu MBC. Bin
3yMiB 3HAHTH CBOIO Hillly Ha yKPaIHChKIil
€CTpaAl ¥ Ma€ CBOIO CAYXal[bKy ayAMTO-
pio.

3onotuit OoHp yKpaiHcbKNOi ecTpam
(CaiiT npo HaiiKkpawux cniBakis,
KOMMO3uTOPiB i noeTiB-nicHApIB 50-ux — 90-uX poKis



XI LleHTpaNbHa MaHidecTaia ykpaiHuig Pecryonikin XopBaria

® BM(TaBKa ”YKpaIH(bKa Hapo/Ha BULLVBKA - YaCTWHA KyNbTYPHOro 6araTcTea ykpaiHLiB Ha Lyx npocTopax”
. n T
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micTi-repoi BykoBap Ta ceai

Ierpisui, mo Oiast Bykosapa,

B KiHi yepBHs 2018 poky Bia-
Oyaacst 11 nentpasbHa MaipecTaris
yKpaiHLis “AHI yKpalHCBKOI KyABTY-
pu”. Manidecranio opranisyBasny-
KpaiHceka rpomapa Pecrybaixu Xop-
BaTisA, sIKa B I[bOMY pOILi Bip3Hadae
10-pivys Bip 3acHyBaHHS Ta YKpaiH-
CbKE KYABTYPHO-IIPOCBITHE TOBapH-
crBo iM. IBana ®panka Byxkosap, sixe
AHAMH BiASHAYMAO CBi#t 1S-piunmii
toBiaei. Kyaprypna mporpama mani-
$ecranii Bi,A,6YAaCH ip TaTPOHATOM
Ta 3a QiHaHcoBOI miaTpumku Papn 3
NMUTAaHb HAllilOHAABHUX MeHIuH Pec-
ny6Ai1<1/1 Xopsatisa, micra Bykosap,
ByxoBapcpko-cpiemcbkoi  obaacri,
Paau yxpaiHChKOI HalliOHAABHOI MEH-
muHK Micta Bykosap, I IpeacTaBaukis
YKpalHChKOI HalliOHaABHOI MEHIIHHU

@ Komepijiina BuctaBa ”Ha nepuwi ryni”y BUKOHaHHi rocteii i3 Bpbaca

ByxoBapcbko-cpiemcbkoi obaacti Ta
paitony boraanosni, Xopsarcekoro
Aomy Bykosap, Micskoi 6i6aioTexy,
mkoan Aparyrina TapisHoBH4a, 3a-
co0iB MacoBol inpopmanii - Xopsar-
cpKoro paaio Bykosap i papio Aynaii.

Y cybory, 23 uepBHs, B Byaunky
kyabrypu ceaa IlerpiBui BiaGyaocs
BIAKPUTTS BUCTaBKU 50 10BIACIHUX
BHAAHb TACAQ YKPAiHCHKOI TpOMaAU
“BicHuka ykpaiHCBKOI TpOMasd B
Xopsaril” Ta BUCTABKH Py4HHX PO-
oit PYKOAIABHOTO I'ypTKa , AKUH Ipa-
LI0€ IPH YKPaiHCBKOMY TOBapHCTBI
“Isan Opanxo” Bykosap, mis HazBow
“YipaiHcbka HapOAHA BHIIMBKA - 4a-
CTHHA KYABTYPHOTO 0ararcTsa yKkpais-

. »
11iB Ha LIUX IIPOCTOPAX .

3 BITAABHHMH CAOBAMH AO y4ac-
HUKIB Ta TOCTEH YPOYHCTOIO 3aXO-
Ay 3BepHyaucs IlpeacraBHuK ykpa-

iHCBKOI ~ HAI[iOHAABHOI ~ MEHIIMHH
ByxoBapcpko-cpiemcpkoi obaacri
Terstna KouneBa ta rososa YKIIT
“Isan ®panxo” Bykosap Irop Ceme-
HIOK. YKPaiHCBKi PyIIHMKHU Ta CKaTep-
THHH, FAIITOBAaHI COPOYKHU Ta KPABaTH,
PO3MaAbOBaHi AEKOPATHBHI rap6y31/1,
ASABKHM-MOTAHKH - i Ha KOXXHOMY 3
HUX BUIIMBKA, CAMBOA, 32 IKMM MOX-
Ha BITI3HATH YKpaiHy cepeA COTHI iH-
umx Acpxas. OKpiM pyyHux pobit
rypria ,,YKPaIHCbKa HAPOAHA BHIIIHB-
Ka I PYKOAIAAS, BepHiCaK CBOIX AO-
pobok npesentysasa Ilredina Boii-
Hosud-Taorosuu. Teopui poboru wiel
BEABMH IIPaeAlOOHOI >KiHKH OyAu
pisHOMaHITHUMHU 1 OysiAM Kpacoio, a
00’epHana ix GeskiHeyHa AIOOOB AO
YKPalHCbKOI BUIIMBKH, YKPaiHCHKHX
MOTHUBIB Ta YKpailHH.

Ypouucra nporpama BiAKPUTTSI Ma-
Hi(l)CCTaui'l' MPOAOBXHAACSA BUCTYIIOM
aursigoi rpymu “Coneuxo” Ykpain-
CBKOTO KYABTYPHO-IIPOCBITHBOTO TO-
BapucTBa “IBan Ppanko” Bykosap Ta
y4HiB mxoau AHTyHa bayepa, moyar-
KOBOI IIIKOAU HeTpiBui, SKI BUBYAIOTb
yKpaiHcbky MoBy. [lip kepiBHHIITBOM
npod.Terssun KouneBoi Bonu mpea-
craBuaM 30ipKy BIpIIB Cy4acHHX
YKpalHCBKMX IHMChMEHHHKIB ITiA Has-
Bow “MoBa piaHa, ca0BO pipHe..” Ta
BUKOHAAM CYYaCHY YKPaiHCBKY ITiCHIO
Ha caoBa i mysuxy Haraaii Mait “Ksi-
Tyda Ykpaina'. Ilpuemnoro Hecro-
AIBAHKOIO AASl TOCTEH Ta YYacCHMKiB
ypOYHCTOro 3axoay Oyaa TearpasbHa
KoMeaiitHa BucraBa “Ha mepuui ryai’,
AKy HPEACTaBHAA TeaTPaAbHA TIPyIa
KyabrypHO-1IpOCBiTHBOTO ~ TOBapH-
crBa “Kapmaru” 3 Bpbaca (Cepbis).
AsTop mecu - Creman Bacuapuenko,
My3H4He OQPOPMACHHS Ta peXxecypa
Bacuaa Aanemena. Caip Haroaocu-
TH, 1O BUCTaBa BiaOyBaaacs yKpa-
IHCBKOIO MOBOIO, aA€ IEPEKAAAAY HE
6yB norpibuuit. CaMoAisAbHI aKTOpH
BIPTyaAbHO IIEPEHECAM BCIX TAsAQ-
4iB y cTapi A06pi YacH XHUBOMMCHOTO
YKPaIHCBKOTO CEAd, i KOXKEH IPHUCYT-
Hill 3HAMIIOB AAS cebe IOoCh piane i
He3a0yTHE.

Y pamkax mani¢ecranii B Micskiit
6i6aioreni Bykosapa 29 yepBHs Bia-
Oyaacsi Ipe3eHTallis KHHUL, sKi Oyan
HAAPYKOBaHI 3a IMIATPUMKH YKpaiH-
cbkoi rpomaau Pecriy6aiku Xopsarist.
DararouncaeHHy mybaiky npusitasa
AupexTop 6i6aiotexu €aena Miukiy,
a4 MOAEPATOPOM Ipe3eHTalil 6yAa

BICHUK
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L

@ YyacHuKu npe3eHTauii KHur

Onecs beu. Kuury Codii Anapyxo-
Bud “Qeaikc ABctpis’ mnpepcTaBu-
AM CTapIIMH BHKAAAQY YKpaiHCHKOI
MOBH Ta AiTepaTypu Ha Kadeapi ykpa-
iHicTukn Pisocodpcproro dpakyasrery
3arpe6cm<oro yHiBepcutery Aapis
ITaBaemeH i roA0BHUI peAakTop Bu-
AaBHUNTBA Eainis boxivesiu Mocun
IBanoBuy. Bonu Takox nmpescraBuan
KHHUIU CyYaCHUX YKPaiHCBKMX ITHCh-
MEHHHUKIB AHApis Ta Aapunu Aucen-
ko, Auapist Kypkosa, Opis Bunmuy-

Ka.

Kuury “O. I'puropiit biasik ta itoro
poauna” aBropis Pomana i Credxu bi-
ASIK TIPE3CHTYBAB YIIOPSIAHUK, TOAOBA
yKpaiHcekoro toBapucrBa Ko6Gsap”
i3 3arpeba Caasko bypaa. Mysuunum
AOAATKOM, SIKHH €CTETUYHO 30araTus
npeseraniio, OyB BHCTYyn TrocTeil 3
YkpaiHu - CaMOAISABHOTO OpKECTpy
HAPOAHHUX iHCTpyMeHTiB MicTa Bu-
HOrpaaiB 3akapraTchkoi obaacti mia
KCPIBHUIITBOM  3aCAY>KEHOTO  Alsda
KyAbTYpH YKpainu Bikropa Mapym-
ku. Y BukoHanHi Csitaanu [Hernao
Ipo3By4Yara ykpalHchka micHsa “Ae-
Aeda poas” Ha caoBa Bacuas Ilinoro,
mysuka Ipunu Kupuainoi, a amarop-
CBKHUII >KIHOYHI BOKAABHHMI KBAPTET

| @ KNTykpainuis “Kapnatu” 3 JunoBnaH B KonoHi

16 BICHUK
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BUKOHAB ITOMYPi YKPaiHCHKUX HAPOA-
HUX MiCEHb.

30 uepsus 2018 poky Biabyaacs
3akAloyHa vyacTHHa 11 meHTpaspHOI
mani¢ecranii ykpainnis y PX. O 17
roausi 6iast Xopsarcekoro somy By-
KOBap MOYaAM 30UpaTHCs YKPATHCHKI

i : @ 3aUTyXKeHuit HapoAHMIA aHcambnb MicHi i TaHLIo “[lapHuyaHKa”3 Kuesa

TOBapuCTBa 3 XOpBaTii Ta yYaCHHKU
i rocti 3-3a KOPAOHY, 100 IPUIHATH
y4acTb B YPOUMCTiH x0ai Bip Xopsar-
CbKOTO AOMY AO LIEHTPaAbHOI IAOIIi
micta. Y upomy He3abyTHbOMY Ma-
COBHOMY 3aXOAl HPHUHMHAAM YYacTb

yKpaiHChKi ToBapucTBa 3 XOpBarTil:
YKIIT “Isan @panxo” Bykosap,
YKITT”Ykpaina” CAaBOHCHKHUI
bpoa, YKIIT “Tapac IlleBuenko”
Kanixa, KITT ykpaiuuis “Kapnaru”
Aunosasau, YKITT” Aecst Ykpainka”
Ociex, YKIIT “Ko6sap” 3arpe6. Bu-
CTYIIMAH TOCTi 3 Cep6i'1' - TOBAPHUCTBO
3a IACKAHHS YKPalHCBKOI KyABTYpH
“Koaomurixa” Cpiemcbka Mitposina;
i3 bocwii i IeprieroBunu - ykpainceke
TOBapHCTBO BepxoBuHa rpa,A,iI.HKa;
ykpainui 3 Caosenii Ta Itaail; 3 Ykpa-
IHM - CAMOAISABHMM OPKECTP HapPOA-
HHX iHCTpyMeHTiB 3 Bunorpasosa ta
3acAy)XeHUII HapOAHMII aHCaMOAb
micHi i Tanmo “Aapanyanka’ 3 Kuesa.
Poamairra YKpPalHCbKUX BHUIIHMBaHOK,
yKpaiHCchKoI micHi, ska AyHasa Byko-
BAPOM, CTBOPHAQ BIAYYTTS CITIABHOC-
Ti, NMPUHAAGKHOCTI BCiX Y4YacHHUKIB
MaHidecTaril A0 €AMHOI YKpalHChKOT
TPOMaAH.

Aeaerariiss Ha 9oAil 3 TpeTiM cekpe-
TapeM 3 IIMTaHb KYABTYPH, Alacriopu
ta nnpecu IlocoabctBa Yipainu B PX
Biroro Toaenp, roroBoro YkpaiHncekoi
rpomaau PX Muxaiisom Cemenrokom
Ta KepPiBHUKAMH YKPaiHCBKHX TOBa-
PHUCTB IIOKAAAa BiHKH 6ias mam ‘AT-
Huka Xpecra Ha Gepesi AyHato 3aru-
OANM, SIKi GOPOAHCS 32 HE3AACKHICTD
XopBaTi'i. CuMBOAiYHO, 6yKeT KBITIB
OyB coymeHuil i Ha Boay B AyHail 3
HOBIAOMACHHSIM CITiBUYTTS 32 )KEPTBU
BiiitH B Ykpaini. KyapminaniiiHoo
TOYKOIO MaHidpecTanii 6yB 3aKAIOYHHUIT
KOHIIEPT, SIKHH IIPOXOAUB Y aKTOBOMY
3aAi XOpBaTCHKOro AOMY i He 3aAH-
B 6aiiayxuM Hikoro. Pexecepom i
BEAYYOI0 LIbOTO KOHLIEPTY byAa cexpe-
Tap Ykpaincekoi rpomaau PX Mapis
Cementok Cimeynouu. Ha mouarky
KOHLIEPTY TIAsiAadaM OyAa IpeACTaB-
A€HA 36ip1<a poTorpadiii , sxa y xpo-
HOAOTIYHOMY MOPSAKY IPE3EHTYBaAd



poOOTy  yKpaiHCBKOIO —TOBapUCTBA
“Isan Ppanxo” Bykosap 3a 15 poxis,
aBTOp MmpeseHTanil - Mukoaa KpisMa—
HHUY. YKPaiHChKi TOBapHUCTBA IIPEA-
CTaBUAH Hy6Aiui HApPOAHI Ta cy4acHi
IiCHi y BUKOHAHHI XOPOBUX KOAEKTH-
BiB, COAO CIHiB, BOKAABHUM KBapTET,
Cyd4acHi Ta TpaAMLIiFHI Xopeorpadivni
komnosuuil. Pop3uHkoo 1150ro uyao-
BOTO KOHIIEPTY CTaB BUCTYI TOCTEH 3
Ykpainn - 3acAy)keHOro HapOAHOTO
aHcaMOAl0 micHi i TaHuw “AapHu-
vanka® 3 KwueBa mip xepiBHHIITBOM
3aCAY>KEHOTO IpAIliBHUKA KYABTYpH
Yxpainu, npodecopa iHCTUTYTy MHC-
teurB KuIBCHKOTO HAliOHAaABHOTO
YHIBEPCUTETY KYABTYPU i MUCTELTB,
cexperapss HanjionaarHoi Bceykpain-
CBKOI criAku MysukaHTiB Ilerpa An-
Apifayka. Buctyn nporo, Biaomoro B
YkpaiHi KOAEKTHBY, EMOILIIHO 3BOPY-
uMB 1my0OAiKy, a YyAOBa marpioTHYHA
MMOBCTAHChKA ITiCHS “Xail KUBE BiAb-
Ha YKpaiHa® MiAHSAQ NATPiOTHYHHUIM

.'-. = 0 W

@ Xop YKNT“IaH Opanko” - BykoBap

AYX, 06 'eAHaAa YYaCHHKIB i TAsIpadiB
KOHIIEPTY B OAHY BEAHKY APY)KHIO pO-
AMHY.

3BeanunAu MaHipecTaliio i moyec-
Hi rocTi, sKi OyAr npuCyTHI Ha HIill, a
came: Aramie 3 IIUTaHb KYABTYPHU Ai-
acriopu Ta npecu ITocoasctBa Yipa-
inm B PX Birta Toaenp, 3actymaukx
rOAOBU 00AACHOT aaMmigicTpanii Byko-
BapChKO-CpieMcbKoi obaacti Askop-
xe Yropuiu, mep micta Bykosap Isan
ITenaBa, sacTrymHuk Mmepa Mmicta By-
koBap Cpasxan MiaakoBiy, 3aBiayroda
BIAAIAOM KyABTYPH, OCBITH i cropTy
MiCbKOI papu MapHHa CeKyAiq, TOAO-
Ba Hanjionaapnoi Paau Yxpaincekoi
HalliOHAABHOI MEHIIUHU PCCHy6AiKI/I
Cepbist Muxaiiao Kpxayex Ta ce-
kperap Papau Aaaibop Il exHi, aexan
Cpiemcpkuit 0. Boaoaumup Maroy,
IPEKO-KATOAMIIBKUH  CBAICHUK i3
CaaBoncokoro  bpoay Oaexcanap

AKi 6oponuca 3a HesanexHicTb Xopsarii

XMiAb Ta iHmi.

11 nenTpasbHa MaHipecTanis ykpa-
inniB y Xopsarii ycnimHo npobescHa
i mMpoxo BHCBiTACHA 3aco0amMu Ma-
coBoi indpopmanii. [ ToxasoBum e came
TOU <1>a1<T, IO KOXXHUU 3axip, SIKHUH
BiAOYBCsI Ha IPOTSI3i TPbOX AHIB, Bi-

BiAyBaAa uncAcHHa ny6aika. Lle roso-
PHUTH IPO Te, WO yKpaiHChKa Hallio-
HAaAbHA MEHIIHHA TIAHO NPEACTABASE
CBOIO KYABTYPY Ha IIUX IPOCTOpPAX,
CTBOPIOE ITTO3UTUBHHH iMiAX YKpai-
HH, TIONYASPU3YE YKPAiHCBKI Tpaasu-

e -

@ Xop YKINT“Ykpaika” - CnaBoHcbKwii bpop
Ly

@ [leneraulisi Ta yyacHuky cBATa noknanu BiHky 6ina nam ‘atHuka Xpecta Ha 6epesi [lynaio 3arnbnum,

i, 366pira€ CBOIO 1AGHTUYHICTb. Y
L[bOTOPiuHiH MaHidpecTalil MPUIHIAO
y4acts 6ias 400 npeAcTaBHUKIB yKpa-
IHCBKHX TPOMaA.

Bcix obeaHasa crmiapHA MeTa - ITO-
9y TTS AI000BI AO YKpaIHI/I, 11 CHMBOAIB
i obeperiB, moBara A0 CBOIX 3BHYAIB i
TpaAuLii, 6axaHHs 30eperTu pigHy
MOBY, IPE3EHTYBATH YKPaiHChKE Ha-
11iOHaABHE MHCTELITBO. Y IIbOMY POILii
yKpaiHcbke ToBapucTBo ‘IBan ®pan-
ko~ 3 BykoBapa BipgsHaunao 15 pokis.

3a meil 4ac TOBAapUCTBO pPO3BH-
HYAOCS i 3MY>XXHiAO, Ha HOTO MIASIXY
OyAn posuapyBaHHsI i yCIiXH, BTpaTH
i 3400yTKH... AAe AIOOOB AO YKpaiH-
CbKOI KYABTYPH, TPAAMLIH i 3BH4YAIB,
AKI 36Cp€I‘AI/I Ha IUX HPOCTopax ix
npapiau, 06 e€AHaAO Bcix YAcHIB TO-
BApHUCTBA Y BEAMKE POAUHHE KOAO, A€
KO)XHA AIOAMHA OTOPHEHA TEMAOM i
TypboTOI0.

Opranisaniitauit komirer YKITT
“IBan PpaHKO™ BUCAOBAIOE BEAHKY
BASYHICTD yCiM yYacHHKaM MaHidec-
TaIlii, 6a’kae i HAA2Al 3 BUCOKUM TBOp-
YUM HATXHEHHSAM IPHUMHOXYBaTH
3A00yTKH, OeperTu i IACKaTH CBOIO
piAHY MOBY.

TetaHa KouneBa
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[leHb HaLioHaNbHIX MeHLLH ByKoBapCbKo- CPIEMCbKOT 06MacTi

oopauHanis Paau Ta Ilpeacras-

HUKIB HaIliOHAABHUX MEHIIHH

BykoBapcbko-cpiemcbkol obaac-
ti mip marponarom Bykosapceko-cpi-
eMcpKol obaacti 13 TPaBHs BiABHAYUAU
Aenp HanioHaapHux Menmus. Opraui-
3aTOPOM LIbOTO TPAAULIMHOIO CBSTAa B
upoMmy poui Oyaa Papa GocHilicbkoi Ha-
nioHaapHol MeHmuHH. MaHidecTanio
BIAKpUB 1 3BEPHYBCA AO YYaCHHUKIB Ta
TOCTEH 3 BiTAABHUM CAOBOM roAoBa Paau
6OCHIHCPKOI HAI[iOHAABHOI MEHIIHHHU
3isia eseposiu.

Ypoqncra HOAIsl CBATKYBaHHs BiaOy-
Aacs B ceAl ryH;I B nenTpaspHOMY map-
Ky, IIOpY4 3i IIKOAOIO, OYyAH pO3TaIlOBa-
Hi IIaTOpH, 3aIOBHEHI TPAAMLIHHHMHU
HAI[iOHAABHUMM CTPaBaMHU Ta YCIASKMMU
cmakoaukamu. CTpaBH MpeACTaBHAM
ACB’SITh HALLIOHAABHUX MEHIIMH 06AaCTi,
a came: OOCHINCBbKA, YrOpPCbKa, YKpaiH-

CbKa, PYCHHCBKA, cep6cm<a, CAOBAllbKa,
aAbaHCbKa, HIMEIbKA i poMchKa. KyAb—

TYPHO-TIPOCBITHI TOBAapHCTBA KOXKHOI
HAIliOHAABHOI MEHIIMHM IIPEACTaBUAU
OaraTIOmMMI IAACT KYAIHApDHUX TpaAu-
I1i¥i, 2 TAKOXX HETIOBTOPHICTh CBOTO HaIli-
OHAABHOTO OAATY, TAHIIO i ITiCHI.

KOHucpT BiA6YBC5I Ha BEAUKIN cleHi
B CIIOPTUBHOMY 3aAl mIKOAHM “AHTOHA i
Crenana Paaiy’, ypouncro npubpanomy
AASL 1€ TOA(LL

YKpaiHChKy KyABTYpy Ha CBSATI IpeA-
CTaBUAM YACHH YKPaiHCBKOIO KYABTYP-
HO-TIPOCBITHBOTO TOBAapHUCTBA iM. IBana
CDpaHKa. biaa YKPalHCBKOTO IIATpPa, AKe
MaHoOpiAO SICKPaBUMM HaIliOHAABHHUMU
GapBamu Oya0 4MMaAo rocreil. A npu-
BabAIOBaAH IX YKpalHChKi HalliOHAaABHI
CTpaBH, 0cobAuBO BapEHUKHU Ta IHPO-
I'M, a i 3a3BUYal TOCTHUHHICTh YKpaiH-
uiB. CaMOAISAPHUI XOPOBHI KOACKTHUB

YKPalHChKOTO TOBAPUCTBA ITiA KEPIBHUII-
tBoM AHitu Haabx BukoHaB yKpalHChKi
HapoAHi ImicHi mip cymposia iHCTpY-
MeHTaAbHOTO aHcaMbaro “Taamumna’, a
POASHHKOIO BHCTYIy CTaAQ pra'iHCLKa
HapopHa IicHs “BepxoBuHo, Most, sika
sauapyBana my6aixy. Memkanui rym pa-
AICHO Ta TOCTHHHO NPUHMAAH BCIX IIpeA-
CTaBHMKIB HAalllIOHAABHMX MEHILHH, aAXE
paHilie Ha Take cBATO 36HMpasocs Oias
17 HpeACTaBHUKIB Pi3HMX HAalliOHaAB-
HocTtei. OCKiABKM HalliOHAAbHI MEHIIIH-
HH y BykoBapcbko-cpieMchkiit obaacTi
CKAapAaloTh 21 BIACOTOK BiA 3araAbHOIL
KIABKOCTI HACEAEHHS, L€ CBiAYUTH IIPO
6araTcTBO 11HOTO Kpalo, pi3HOMaHITHICTh
KYABTYP, TPAAUIIiH, 1[0 TPUKPAIIAE KOX-
HY ACP>KaBy.

Ha manigecrauii 6yau HPI/ICyTHi 3a-
CTYITHUKH TOAOBU o6aacHOI aaMiHicTpa-
uii - Mocun Aabpo i ,A,>1<op>1<e Yypuiu.
CesiTkyBaHHsIM ~ AHS  HalllOHAABHHX
MEHIIMH ITHUIIABCS HAYaABHHUK CEAQ rny
Anto Iyriv. B meil aeHp Takox 6yao
npoBeAcHO i ypouucre 3acipanus Koop-
AMHAL{I IMTiA KEPIBHMITBOM 3aCTYIHHKA
Caarocaasa Mikepesiya.

Manipecrauis BiaOyaacs  ycmimHo
Ta OyAa BHCBiTACHa 3acobaMu MacoBoi
inpopmauii. Ha cBsiti 6yao BuAHO, 1m0
HPEACTABHUKU HAI[iOHAABHHUX MEHIIHH
MiKAYIOTbCS Ta 36epira}0Tb CBOIO HalIiOo-
HAABHY i peAirifiHy KyABTypY, MOBY i Tpa-
AMILII, ITAaHYIOTb CBill POAOBIA.

TetaHa Pamau

15 (I)GCTI/IBaﬂbpraIHCbKOI KynbTypu “KanuHa” 8 Kyni

@ AHcambb HapoaHoro TaHuto “[libpoBa” 3i JlbBoBa

10 uepsust 2018 poxy B Kyarrypromy
uetpi Kyau BiaOysest 15 gpectuBaanb ykpa-
incpkoi kyabrypu “Kaamma”. Lle naii-
BU3HAYHIMMMH KYABTYPHO-MUCTCIIbKUIH
3aXiA YKPalHCBKOI CIIABHOTH B Cep6i'1'.
®ectuBasb IPOMIIOB IiA IaTPOHATOM
MinicrepcTBa KyAbTYpH Ta iHpOpMYyBaH-
151 Pecniy6aixu Cepb6ii, a opranisaropa-
MU $ECTHBAAIO 6YAI/I HanionaapsHa Papa
YKpalHCBKOI HAIIOHAABHOI ~MCHILIHMHU
Cep6i’1’ Ta KyABTYPHO-MMCTEIIbKE TOBa-
pucrso “IBan Cenrox” i3 Kyau.

[Tporpama ¢ecruBasto Oyaa pisHOMa-
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HITHOIO i BKAIOYaAa BUCTYIH CIIiBaKiB
(coao Ta AyeTH) YKpaiHCHKOI HapOAHOT
micHi, BucTaBKy ¢otorpadinn “Icropis
¢ecruBanio “Kaanna” kpisp 06’exrus
micieBux Qororpadis’, mpeseHrawino
YKPaIHChKOI HALliOHAABHOI KyXHi Ta ypo-
YHCTHIH 3aBEPIIHUI KOHIIEPT.

Kosxxnoro poky ueit pecrusass 36upae
IIAHYBAABHUKIB YKPAIHCBKOI HAPOAHOI
tBopuocti i3 Cep6ii, Xopsarii, bocii
i Tepuerosunu, Ykpainu. B npomy poui
CBOI TBOPYi AOCSITHEHHSI [TOKA3aAU KYAb-
TypHO-MHUCTELIbKI TOBapucTBa 3 Kyan,

Bep6aca Hosoro Caaa, Inaxii, Cpiem-
cpkoi MiTposinu.

Yxpaincbky rpomasy Xopsaril mpea-
craBuau Amita Haapx (coro cmis) 3
YKIIT “IBan ®panko” Bykosap Ta 3mi-
IIaHa CIiBOYA IPyma i TaHI[IOBAABHHI
xoaextuB YKITT “Ykpaina” 3 CaaBoH-
cekoro bpoay. Toctsamn manidecranii
OYAH TaKOXX MMCTELBKI KOACKTHBH 3
Ykpainu - aHcaMbAb HApOAHOTO TAHIIIO
“AibpoBa” ABBIBCBKOIO KOACAXY KYAb-
TYpH i MHCTELITBA Ta POABKAOPHUIH TYPT
“Tyastit - Aana” Crapocambipcbkoi pa-
HIOHHOI AeprKaBHOI aaMiHicTpanil.

Caip BiA3HAYHTH BIAMIHHY oOprai-
3a1il0, BEAHYE3HY BKAAACHY IIPALIO Ta
TOCTHHHICTh OPraHi3aTopiB. Came 3aB-
ASIKH LIbOMY OyA2 AOCSITHYTH MeTa - [IPH-
CyTHI HACOAOAXKYBAAUCA KOHIIEPTHOIO
[POrpaMoI0, CIIAKYBaHHSIM 3 IIPEACTAB-
HUKAMM YKPaiHCBKOI Alacropu, SKHX
IIOB’513y€ AI0OOB AO YKPaIHCHKOI HapOA-
HOI KYABTYPH Ta IParHEHHs 36CPCI‘TI/I i
PO3IIOBCIOAUTH Ii¢ 6araTcTBo.

TetaHa Pamay



Ociexy 6 Tpasust 2018 poky Bia-
OyBCs  AlTepaTypHO-My3HUIHHI
Bedip IIPUCBSMCHUI BEACTHSM
ykpaiHcbkol aireparypu -Tapacy Illes-
aeHky i Aeci Yxpainni. Cesaro oprawi-
3yBaAM YACHH YKpPAalHCBKOIO KYABTYP-

PrOJekt”Osuek

Osijeku je 12. svibnja 2018.
godine u prostorima Gradi-
teljsko-geodetske skole u Osi-
jeku odrzan susret uenika iz jedanaest
osnovnih i srednjih $kola grada Osije-

ka, koji provode projekt “Osijek, grad

susreta kultura” Nositelj projekta je
Nansen dijalog centar, a provodi se u
suradnji s osnovnim i srednjim $kola-
ma, Glazbenom $kolom Franje Kuhaca
Osijek, gradskom i sveuéiliSnom knjiz-
nicom Osijek i Muzejom Slavonije iz

Osijeka.

Tijekom skolske godine ucenici su
kroz razli¢ite aktivnosti istraZivali i uéili

JliTepatypHo-My3udHi Bedip B OCieky

HO-IIPOCBITHHOTO TOBApUCTBA iM. Aeci
Ykpaiuku 3 Ocieka 3a ¢inancosoi mia-
TpuMKH Papu 3 muTaHP HalllOHAABHHX
menunH Pecrybaixu Xopsarist.

V cBaTkoBil mporpami, KpiM rocroaa-
piB, Basiau yuars: YKITT “Tapac [les-
genko” 3 Kanbxu, YKITT “Anapiit ITe-
Aix” i3 Illymeua Ta yuHi, sKi BUBYAIOTH
yKpalHCBKY MOBY B IIKOAI “AHTYH Maris
Peapkosiua” bebpiHa.

Y cBATKOBIM Iporpami 3ByYasa Ioe-
3ist Tapaca [leBuenka i Aeci Ykpainkn,
IiCHI Ha CAOBA MOETIB, BUKOHAHI yPUBKH
3 ApaMaTHYHHUX TBOPIiB. AekiabKa cyyac-
HHX YKPaiHCBKUX IICEHb YYACHUKHU TIPH-
CBSITHAM 3aXHCHUKAM YKpalHH.

ToroBa yKpalHCBKOIrO TOBapHCTBA 3
Ociexa Oxcana MapTuHioK mnpuBira-

grad susreta kultura”

o multikulturalnosti svoga grada, upo-
znavali kulturu, jezik, obi¢aje razli¢itih
kulturnih, nacionalnih i vjerskih grupa
¢iji pripadnici Zive u Osijeku.

U okviru projekta odrzana je veoma
interesantna aktivnost pod nazivom

“Ziva kn)lzmca Ova je aktivnost za-
mlsljena na nacin da kroz razgovore sa
“zivim” ljudima, gradanima Osijeka,
ulenici saznaju nesto o njihovom po-
drijetlu, materinskom jeziku, obi¢ajima
koje njeguju, ali i o svakodnevnom Zi-
votu, odrastanju, vaznosti ouvanja ma-
terinskog jezika, tradicije, razlicitosti,
zajednistvu. lako su uéenici kroz razlic¢i-
te radionice u¢enja o sebi i svojem iden-
titetu veé imali iskustvo susreta s mul-
tikulturalno$éu grada, kroz razli¢ito
podrijetlo i pripadanje razli¢itim grupa-
ma, ova aktivnost dodatno je omoguc¢ila
udenicima susret sa “stvarnom osobom”
koja Zivi u zajednici, a koja je pripadnik
neke druge kulturne grupe.

Gosti “Zive knjiznice” bili su pred-
stavnici razli¢itih etni¢kih, kulturnih i
religijskih identiteta. Gosti su odrzali
predavanje, vodili diskusije i razgovore

Aa OPHUCYTHIX, MK SKMMHU 6yA1/1 rOAOBa
Ykpaincbkol rpomaau Pecriybaixu Xop-
Barist Muxaitao CeMeHIoK, #oro 3acryn-
uuku Oxcana Crypko i Aapkxo Kapa-
Ma3aH, TI'PEKO-KaTOAHIIBKUH CBSIIEHUK

Asob6omup Crypxko.

Ypouncra mporpama  3akiH4MAACS
TPhOMa TAaHOYKAMH. YKpalHCBKHH Ha-
poAHmi TaHenp “YepeBmuku® Ta Cy-
YaCHUI YKpalHCbKHH TaHeub * [aHIOH,
YKkpaiHO™ I10AApPYBaAH TASIAAYAM TaHIIIO-
pucru 3 Kanixu nia KepiBHHuTBOM Ai-
Au Xac, YKpalHCbKI/II/I HapOAHI/II/I TaHellb

“Topanust” BlATaHmOBaAI/I AiBuata i3
[lymeya. Taneup “Topauns” Oy cum-
BOAIYHUM 3aKAUKOM AO MUPY, AI00OBI Ta
TOACPAHTHOCTI MDXK HAPOAAMHU.

Oneca MapTuHiok

"/iva knjiznica”

i na taj nacin postali su zivi, iskustveni
mediji poucavanja.

Ukra)msku nacionalnu manjinu u
projektu “Ziva knjiznica” predstavili su
¢lanovi Ukrajinskog kulturno-prosvjet-
nog drustva “Lesja Ukrajinka” - Osijek.
Ukrajinsku nacionalnu kuhinju pred-
stavili su Tatjana, Andrej, Marija i Petar
Zagar dok je predavanje srednjoskolci-
ma odrzala Oksana Martinjuk.

Ovaj projekt ukazao je na izrazitu
multikulturalnost Osijeka te na vaznost
¢uvanja identiteta, jezika i kulturnih
posebnosti svih etni¢kih i kulturnih
grupa. Cilj projekta je promovirati za-
jednicko kulturno naslijede kao vrijed-
nost zajednice.

Uz pripadnike hrvatskog veéinskog
naroda u gradu Zive pripadnici ¢ak 22
nacionalne manjine. S ponosom valja
istaknuti i da se svih 20 jezika koji nose
status sluzbenih manjinskih jezika go-
vore u gradu Osijeku. Ta nepobitnost
bogatstva kulture ujedno Hrvatsku ¢ini
zemljom s najveéim brojem sluzbenih
manjinskih jezika u Europskoj uniji.

Olesja Martinjuk
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MEDIJI 0 NAMA

/iri u suzama: Hana pjevala majci uz koju nije odrastala...

sme Hanke Paldum “Mojoj majci”

Osjeéanka Hana ¢e izazvat suze u
odima Zirija, ali i publike, te naposljetku i
vlastite mame.

Svojom dirljivom izvedbom pje-

\ @ Hana Peso i baka Verica, danice UKPD “Lesja Ukrajinka’; Osijek

Natjecateljicu glazbenog  showa
“Zvjezdice” Hanu Peso (13) odgopla je
baka uz pomo¢ prabake jer ju je majka
morala rano napustiti kako bi zbog po-
slovnih prilika oti$la u inozemstvo. Nje-
zina majka odludila se vratiti u Hrvatsku

kako bi nadoknadila izgubljene godine,
no Osjecanka priznaje da joj je baka jo$
uvijek na prvom mjestu.

Trinaestogodisnja djevojcica nikada
do sada nije pjevala javno, a na pozornici
“Zvjezdica” ¢e pjesmom pokusati preni-
jeti emocije prema majci. Svojom dirlji-
vom izvedbom pjesme Hanke Paldum
“Mojoj majci” izazvat ¢e suze u ocima
zirija, ali i publike, te naposljetku i vla-
stite mame.

- Ovo je speciﬁéna pjesma, to su pje-
sme koje pjevas jednom u Zivotu, pjesme
koje imaju dusu. Takve pjesme nisu hit,
one su vje¢nost! Tisi tu pjesmu posvetila
$vojoj majci i izvela si je vrlo emotivno.
Ti nisi pjevala, ti si prozivljavala i cesti-
tam ti na tome - rekao je djevojéici Enis
Beslagi¢, a s njim se slozila i Indira Levak,
koja zbog placa nije mogla izustiti rijeci.

Ni ostatak Zirija nije ostao imun na
Haninu osje¢ajnu izvedbu.

24sata - 25.05.2018.

Je li-ovo najhrabriji Covjek u zemlji?

Dosad je ulovio vise od 4000 otrovnib zmija u Hrvatskoj, a odaziva se na svaki poziv gradana: “U jednom starackom

@ Darko Karamazan, predsjednik UKPD “Andrij Pelih, Sumece.

am pogled na zmije u vedini ljudi

izaziva gadenje i pani¢ni strah, no za

54-godisnjeg Darka Karamazana iz
Sumeée kod Slavonskog Broda one su veé
desetlje¢ima sastavni dio Zivota.

Darko je, naime, na$ najpoznatiji “zmij-
olovac” kroz &ije je ruke dosad proslo vise
tisu¢a ovih zanimljivih Zivotinja, a najvise
se tijekom svoje “karijere” susreo sa ridov-
kama, zmijama koje se smatra najotrovni-
jima u Europi.

Danas 54-godi$nji Darko zmijama
se poceo, kaze nam, baviti kada je imao
svega 12 godina. Njegov otac Josip bio je
takoder poznat u svom selu po talentu za
lov na otrovnice, pa je maleni Darko kre-
nuo iskusati svoju srecu.

“U Slavoniju su tada dolazile velike
farmaceutske tvrtke iz cijele Jugoslavije,
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domu ulovio sam 3S ridovki”

trazili su ljude koji love ridovke jer se vje-
ruje da je otrov nasih slavonskih ridovki
najjaci u Europi. Moj je otac u tome vidio
priliku, te je lovio zmije za te tvrtke koje
su proizvodile serume. Vidio sam da otac
ima rezervna klijesta za lov na zmije, te
jos jednu posudu. Uzeo sam to i krenuo u
lov. Jo§ se sje¢am kako mi je noga drhtala
kada sam prvi put stao na zmiju kako bih
je onemogucio da me napadne, te ju ulo-
vio’, prisje¢a se Darko za 100posto.

Otada su zmije stalno negdje u njego-
voj blizini. Dok je Imunoloski zavodbio
uspjesna tvrtka, zmije je prodavao njima.
Ulovio ih je vi$e od tri tisu¢e. No, Zavod
ih ve¢ godinama ne otkupljuje, pa su se s
godinama Slavonci prestali baviti lovom
na ridovke. Darko je ostao, kako kaze,
jedini na $irem podru¢ju. Zbog toga se
povecao i broj zmija koje su se opako pri-
blizile naseljima. Darka stoga zovu kad
god je neki problem sa zmijama u pitanju.

Zmije ga nikada nisu ugrizle

“Jednom sam ¢éetiri ridovke maknuo iz
okolisa dje¢jeg vrtica, a jos se sje¢am kako
smo u jednom stara¢kom domu nasli gni-
jezdo sa 35 komada ridovki’, kaze Darko.
iako se zmijama viSe ne bavi profesional-
no, cijelom Hrvatskom prosirio se glas o
njemu kao o najpoznatijem “zmijoloveu’,
pa ga gradani zovu kad god im se zmija
nade u ku¢i. I$ao je zbog toga ¢ak i u Rije-
ku, a gotovo da nema slavonskog mjesta u
kojem nije intervenirao.

“Kad vide zmiju, svi uvijek misle da je
otrovnica, iako je u Hrvatskoj njih najma-

nje. Uvijek ljude ispitujem da mi objasne
koja je zmija, kako izgleda, pitam ih neke
detalje, a oni mi u pravilu zmiju opisu
ve¢u nego $to je stvarno, $to vidim kad
je ulovim”, kroz smijeh objasnjava Darko
dodajudi kako su u strahu velike o¢i. Kada
dobije takav poziv,l Darko ¢esto satima
pregledava kuéu, jer su zmije vrlo dobre
u sakrivanju. Zmije ga, otkriva, nikada
nisu ugrizle jer se znao ¢uvati, ali jednom
je “bilo blizu” kada se spotaknuo i pao na
metar od ridovke. No, uspio je na vrijeme
odskoditi i izbjedi ugriz.

Nekada dobiva i po dva do tri poziva
dnevno,a ¢esto ga zove i Centar 112 ko-
jem se gradani u panici obra¢aju kada se
susretnu sa zmijom. Svoje intervencije ni-
kad nije naplatio.

“Po struci sam strojar, a zivim od po-
ljoprivrede. Imam voénjak, uzgajam svi-
nje i od toga zivim. Ne volim napladivati
ljudima. Oni mi nekad daju za gorivo ili
za kavu, ali to je to. Vjerujem da bi drza-
va trebala placati te usluge, jer zmije su
drzavno vlasni$tvo”, objasnjava Darko.
Svojedobno je osnovao i obrt, vjerujudi
obecanjima na lokalnoj i drzavnoj razini
kako e se ta djelatnost regulirati, no to se
jo$ nije dogodilo.

“A posla bi stvarno bilo, jer gradani
mnogo zovu. Takav moj obrt mogao bi se
baviti i skidanjem str$ljena i osinjih gni-
jezda, jer i to znam raditi, a i ona su cesto
problem gradanima’, dodaje.

100 posto.hr, 08.05.2018.



LIEPKBA - HALU TONNOBHUI OCEPE[I0K

06pa3 boropoauLi B YCHIV TPAAULLT YKPAIHLLiB Ta HOr0
NPUCYTHICTb B rPeK0-KaToNMKIB boCHIT i [epLieroBuHY

12 tpaBusa 2018 poky c. Emmanyiaa
Bimka, YCBB, marictp Teoaoril, B3saa
ydacts y Mapioaoriunomy Konrpeci B
Tpasuixy (Bocnis i Tepuerosuna) 3 ao-
nosiaao “Obpas Boropoauui B ycHiit
TpaAHLil yKpaIHIiB Ta IPUCYTHICTb HOTO
B rpeko-KatoAukiB Bocwil i Tepuerosu-
HU

Mapioaoriuamii KOHrpec TPHUBaB 3
10 Ao 13 tpasus 2018 poxy B Karo-
AunpkoMy MmkiapHOMy nentpi “Tlerap
bapbapius’ B TpasHiky, opranisoBanuii
XopsarcekuM Mapiosorianum  Incru-
tyrom Karoaunskoro 6orocaoscekoro
paxyarTeTy 3arpc6cm<oro yHiBecHTe-
Ty B CHiBOprasisamii Karoaunpkoro
6orocaoBebkoro  dakyasrery Capaes-
CBKOTO YHIiBECHUTETY, (DpaHuiCKaHCI)Koi’
6orocaosii B CapaeBi ta Karoaunskoro
wkiabHOrO teHTpy “Ilerap bapbapiup” -
TpasHix.

Y cBoiit ponosiai c. EMmanyiaa Haro-
AOCHAQ, [0 Y HOAicl)OHiI KYABTYP, PEAIrii
i moB bBocHil i Iepuerosunn Bxe monaa
CTO POKiB 663HOCCpCAHbO i TpucTa poKiB
OIIOCEPEAKOBAHO 3BYYUTb YKPAIHCHKMIMA
ronoc. O6pas Boropoauni, sk maip
AlaAOTY KaHOHIYHHMX i HEKaHOHIYHHX
axepea, BucHHA LlepkBu i HapoaHHX

BipyBaHb, TPAAULIN YKPaiHIIiB B YKpaIHi
Ta AlacIiopi, B LIbOMY IAAHi € IJiIKaBUM i
PENpPE3EHTATUBHUM.

Bararorpannuit o6pas Boropoauu,
o cpopMyBaBCs ITiA BIAMBOM CXiAHOI
TEOAOTiI, AiTyprii, amokpu¢is Ta AOXpH-
CTUAHCBKUX BipyBaHb, HAMKPAILE ACMOH-
CTpY€E YKpaiHCbKa HAPOAHA TBOPYICTb. vy
IIICHSX Ta AET€HAAX BH6paHiCTb Mapii
BUPa)KEHA Y CUMBOAIL KBITiB, IPUIIHUCY-
BaHHIO i YyAOTBOPHHUX 3AibHOCTEH:

<« U
Imie Maru bosxa ropy He nepefimaa,

Cranaa BOHa, cTaAa XBHABKY CIIOYHBATH,

XBuabKy ciounsary, CHHa OBUBaTH,

Craaocst, CTaAO raAy33st KAQHATH:

Cyuust i KOpiHHs i BCSIKI CTBOPIHHS

BoaHouac HapopHa TBOPYICTb 3MAaABO-
Bye Mapilo 5K 3eMHy Martip, [0 Kymae,
CIIOBUBAE, KOAMIIIE CBOTO CHHA.

“A Buepa 3 Beduepa THXA BOAA CTOSIAQ,
tam [ Tarna Yucra coro Cuna xymasa.

CxynaBimu $0ro, B TOHKI IEAIOLIKH
MOBMAA, TOBUBIIU HOT0, B 30A0Ti ACEAKA
BAOXKHAQ™

Y napoanux micusiax Maru Boxa 6e
Y4YacTbh y XKUTTI 3BUYAHHHUX AIOAEH: Cie,
JKHE, Tace CTAAO, IIeUe BECIABHUIT KOPO-
Baii, MTAE€TE BIHOYKH, MHUIIE UCAHKHU, 3a-
XMIIIA€ HAPOA BiA BOPOTiB:

“Ao Hac, boxeHbKy, AO Hac,

bo uuHi rapaseas y Hac!

I'pusimaa boxxas Maru

Husonsku poxuHatu’

« [ .

Cam Byr kopoBaii MicuTs,

A Tlpedncra cBiturs,

A SIHTOAH A2 BOAY HOCSITB.”

O6pas boropoaui Biairpas Baxxausy
POAb B YKPaiHCBKIH KyABTYpi, 30KpeMa,
BIIAMHYB Ha (OPMYBAHHs >KIHOYMX 00-
pasiB y AirepaTypi Ta CBITOIASIAY LIOAO

CTaTyCy >XiHKM B CyCIIiAbCTBI. 301<pe—
Ma B aiteparypi KuiBcpkoi Pyci Baxkko
3HAUTH HETaBHUH >KIHOYUU o6pas, re-
PEBaXXHO 1 ITOCTaTh MOAOAOI >KiHKH,
piBHOIIpaBHOI i xopo6po'i, HOpaAHHUI i
COIO3HHII], IIIO 3aCAYTOBYE MOBATH.

Y aApyriii vactusi aomosiai c. Em-
MaHyiAa IIpOaHaAi3yBaAa pPe3yAbTaTH
MPOBEACHOTO HEI0 OITUTYBAaHHS CEPEA
YKpAiHLIiB  TPEKO-KaTOAMKIB Bocnii,
MPaKTUKYIOYHX BipHUX. AHKeTa MicTHAA
18 nuTaHp LIOAO 3HAHHS LIEPKOBHOIO
BYCHHA 1po Mapilo, anokpu¢is, MOAH-
TOB i ImiceHp, npucyTHOCTI ikoH. I Ipomo-
BucTUM € ¢axt, mo S0% mapadisapHuX
ta 55% ¢isiaapHux nepkos bocHiricbko-
ro Bikapiary mocssraeni Mapii: 4 uep-
xeu [ToxpoBy boropoaumi, 3 nepksu
- Yeninnmo. Iarpiapx Mocn¢ Cainuit
1977 poxy mporoAocuB LiepKBy YcIIiH-
us [pecssroi boropoauni y Aes’situni
BIAITYCTOBUM MiCIIEM AAS BCIX YKpaiHIIiB
uux repenis. [lfoao Mapificbkoro Kyabry,
95% onmUTAHUX IOAHS MOAUTHCS A0 bo-
ropoauni, 90% Ackiabka pasis y TpaBHi
fAyTh Ha MoachGens (“MmaiBky”), 100%
MAaIOTh BAOMA iKOHY 4M o6p33 Mapii Ta
3HAIOTh BiA A0 4 a0 15 MapifCchKUX -
cenp. Haiibiapm 3sHaHUMHU € cBATa Y-
ninnsg i Pisasa Boropoaunni (85%) Ta i
IToxposy (80%).

Aonosiab BIAKpHUBAE IHIMPOKE TIIOAE
AAST Maﬁ6yTHiX socaipxens. [pucyrni
BHUCAOBUAM 3alliKaBACHHS TEMOIO, OCO-
6AHBO MapilicbkMM GOABKAOPOM. 30er—
Ma, IliA 9ac AUCKYCii eTHoAOT Ap. Mipeaa
XpoBariH 3aIpONOHYyBaAa IIOPIiBHATH
YKpaiHChKUI (I)OALKAOP 3 AOCAIAXKEH-
HSAMU XOpBarchkux aBropiB PasocaaBa
Kariuiva i Biromipa Beaas. Hexait ne
OyA¢ MaACHBKHII BHECOK y 30CpeXeHHs
CMAAIIMHY YKPAiHIIB TPEKO-KAaTOAMKIB
Ha LIMX TEPEHAX.

(. Teopo3ia Mocrenaniok, Y(BB

3 YKPATHCbKOrO NyTiBHIKA N0 boCHIl

Iapagis ce. Hocagpama 6 Lleposaanax

KIIIO BU GYAI/I Ha niBHO4i bocHii,

MOXKAMBO BaM AOBOAHAOCS IIPO-

DDKAXATHU [OB3 MAaAbOBHHYE CEAO
LlepoBasuu (MyHianaAiTCT I'paaim-
Ka), B SIKOMY Bip modarky XX CTOAITTs
XKUBYTb YKpaiHLj, o npubyau 3 Tepro-
moast, Ckaaara, Poraruna, Byvasa, Mo-
HacTupucskol ta PaBu-Pycekoi. ¥ 1917
poui B LlepoBasiHax 6yaa sacHOBaHa ma-
paQ)iuﬂ Ta 36yAOBaHI/1171 XpaM, IOCBSAYEHUH
cB. Mocadary. B ckaaa niei mapaii Bxo-
AsTh: ¢. LlepoBasinu, M. Hosa leaAI/IIlIKa,
c. Hosa Tonoaa, c. Bykosan, c. Aunosa-

4a, ¢. Byksik, c. Bp6am1<a, c. Yarpas, c.
bpecropuina, c. Kpymank Ta c. OGpaAo—
Ban. KiabkicTb BIPHHX INPOTAIOM AECS-
THAITB KoAuBaaacs Bia 200 (3a pAaHUMM 3
2006 poky) a0 1400 (y 1940-ux poxax).
Ll mapadist AoBruit yac He Masa CBOIX
AYIIIACTHPIB, TOMY IIPO Hel AGaAU Iapo-
xu cycianux napa¢iit 3 Kosapus ra bans
Ayxu. Tlepmum aymmactupem B Lle-
poBAsiHax OyB 6A@KECHHMIT YKpaIHCBKOT
IPEKO-KATOAHLBKOI 1epkBU 0. OMeasH
Kosy, micas Hboro uo mapadio obcay-
roByBaau 0. Oackciit basiok, o. Ppane

Aartxosiy, o. IBan AeBunpkuii, o. Ilerpo
Babiit, 0. Tapac Aymka, o. 3unosii I11a-
raauH, o. €craxiit Aerenskuii, o. Jpoc-
AaB Aemumuz, o. Muxaiiao CraxHuxk,
o. Irop ranOBau-CDCAI/IIIII/IH. Bia 2013
POKy IO cbOroaHi aAymmactupioe B Lle-
posasiHax o. Bikrop ITasiu.

Xoya mokposuTteaeM i€l mapadii Bip
3aCHYBaHHSI € CBsl[eHHOMY4eHUK [oca-
¢ar KyHiieBud, Bxe KiAbka ACCATKIB po-
KiB Ipa3HUK Ha mapadii BiASHAYAIOTDH B
HAIPHUKIHII TPaBHA B 4ecTh boropoauni
“Uapuui mas’™. LIporo poxy cBsiTKyBaHHs
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Glavna svecanost zatvaranja 240. obljetnice

Krizevcima je 17. lipnja 2018.

l ’ godine sve¢anom arhijerejskom
liturgijom sv. Ivana Zlatoustoga

koju je u katedrali Presvete Trojice pred-
vodio krizevacki vladika Nikola Kekié¢
zavrSena Godina Krizevacke eparhije ko-
jom je obiljezena 240. obljetnica njezine
uspostave. U susluzenju liturgije bili su
zagrebacki nadbiskup kardinal Josip Bo-
zani¢, zadarski nadbiskup i predsjednik
Hrvatske biskupske konferencije Zeli-
mir Pulji¢, dakovacko-osjecki nadbiskup
Duro Hrani¢, te biskupi varazdinski
Josip Mrzljak, sisacki Vlado Kosi¢, bje-
lovarsko-krizevacki Vjekoslav Huzjak,
dubrovacki Mate Uzini¢, gospi¢ko-senj-

BICHUK
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ski Zdenko Krizi¢, vojni ordinarij Jure
Bogdan, kao i zagrebacki pomoéni bi-
skupi Ivan Sasko i Mijo Gorski, tajnik
Apostolske nuncijature mons. Janusz
Stanislaw Blachowiak, umirovljeni da-
kovacko-osjecki nadbiskup Marin Sra-
ki¢. Suslavili su i sveéenici Zumberacko

vikarijata predvodeni vikarom chjkom
Paji¢em. Na liturgiji su se okupili doma-
¢i vjernici, kao i hodocasnici pristigli iz
Zagreba i sa Zumberka, te predstavnici
grada Krizevaca i Koprivni¢ko-krizeva¢-
ke Zupanije. Propovijedao je zagrebacki
nadbiskup kardinal Josip Bozani¢ i na
pocetku podsjetio kako su katolici isto¢-
noga obreda koji sa¢injavaju Krizevacku

BiAOyAOCst 27 TPAaBHs B OCTAHHIO HEAIAIO
MICSILIsI, IPUCBSYCHOTO 0COOAMBOMY I1O-
gpranHio Mapii. Ha cB. Airyprii, kpim
napoxa, criscayxuau o.Mupocaas Kep-
HUIIMH, BiKapii KpI/DKeBcuLKo'i emapxii
y Bocsii i Iepuerosunm, i o.Ilerpo Cur-
HHK, mapox AepBeHTH i AeneHiiu, AKui
11p0ro poky 6yB npornosianukom. ITapa-
¢istiu i rocti micast Gorocayskinust 3ibpa-
AMCS HaBKOAO CBSITKOBOTO CTOAQ, 1OO
PO3AIAUTH PaAiCTh 3yCTpivi i B3aEMHOro
CIIIAKYBaHHS, IJO HAAOBIO 3aAHIINUTHCS
B nam sati. OTox, iaydun noss Ipaaimxy,
He 320yABTe, 1[0 30BCIM HEAAACKO 3HAXO-
AUTBCSL CEAO, B SIKOMY BXe Oiablie cTo-
AITTS )KUBYTb YKpaiHLi, i € mapadis, mo-
CBSYEHA YKPAIHCHKOMY CBATOMY i XpaM y
CHUHBO-KOBTHUX OapBax. TiAbku mam’sra-
I0YHU CBOIO ICTOPIIO, XTO MU i 3BiAKH, HE
XOBaIOYUCh CEPEA GIiABIIOCTI, MOXEMO
OyTH BIICBHCHI, IO KOPEHI AAAyTh HaM
CHAM i HATXHEHHsI BIICBHEHO OyayBaTn
CBOE MalOyTHE.

¢. EMmanyina Biwka YCBB

Krizevacke eparhije
eparhiju sa svojim bizantsko-slavenskim
obredom hrvatske, ukrajinske i rusinske
bastine ¢lanovi jedne, svete katolicke i
apostolske Crkve. Istaknuo je da to uk-
lju¢uje liturgijske, bogoslovne, duhovne
i pravne posebnosti. Vjernike rimokato-
like kardinal Bozani¢ pozvao je da vred-
nuju i postuju posebnost ove samosvojne
Crkve, te da pomognu bradi i sestrama
isto¢noga obreda da Zive svoje obredno
bogastvo prema svojim posebnim ured-
bama. Katolike isto¢noga obreda kar-
dinal je pak pozvao da njeguju i ¢uvaju
svoju bogatu bastinu te cijene svoj obred
i u njemu odgajaju svoju djecu. Kardinal
je podsjetio kako su u sastav Mar¢anske
biskupije uz grkokatolike Hrvate usli i
grkokatolici Rusini u Backoj, a 1924.
godine i grkokatolici Ukrajinci u Bosni.
Krizevackoj eparhiji danas pripadaju
vjernici grkokatolici u Hrvatskoj, Bosni i
Hercegovini i Sloveniji. Krizevacka epar-
hija odlikuje se bogastvom posebnosti i
jedinstvom u razli¢itosti. Tu su tri naroda
- Hrvati, Ukrajinci i Rusini, tri duhovne
bastine, tri jezika. Stoga smijemo re¢i da
Katoli¢ka crkva u Hrvatskoj jos od 1611.
godine dise na oba plu¢na krila kako je
to volio naglasavati sveti Ivan Pavao II.,
rekao je kardinal. Na kraju liturgije rije¢
zahvale uputio je vladika Nikola Keki¢.
Posebnu zahvalnost je uputio prisutnim
(nad)biskupima koji su svojom nazo¢no-
$¢u iskazali zajedniStvo Crkve na ovim
prostorima. Pjevanje na sve¢anoj liturgiji
predvodio je katedralni zbor u zajednis-
tvu s pjeva¢ima HPD “Kalnik” pod rav-
nanjem Ozrena Bogdanoviéa.

Slavko Burda



Zagrebu je na blagdan presvete

| ’ Euharistije - Tijelovo, u ¢etvr-
tak, 31. svibnja 2018. godine, u
Konkatedralnoj zupnoj crkvi sv. Cirila i
Metoda odrzana pjevana sveta liturgija
pod kojom su nasi prvopri¢esnici obno-
vili svoja krsna obecanja i po prvi puta
se pricestili presvetim Tijelom i Krvlju

Kristovom. Mladi zupljani Roko, Josip,
Petar, Nicholas i Paulina sve¢ano su pri-
mili pricest svetih Kristovih Otajstava,
na radost svojih roditelja, obitelji i cijele
zupne zajednice. Djecu je za prvu pricest
pripremio zupnik o. Danijel Hranilovi¢,
koji je s 0. Ivanom Radeljakom i 0. Go-
razdom Basta$i¢em i drugim sve¢enicima

LIEPKBA - HALU TONNOBHUI OCEPE[I0K

[agrebu

sluzio blagdansku svetu liturgiju. Nakon
liturgije u dvorani Sjemenista odrzalo se
Zajefniéko druzenje.

Istoga dana, u KriZevce - svoju prvo-
stolnicu Presvete Trojice hodocastili su
vjernici zupa Slavonsko-srijemskog vi-
karijata Krizevacke eparhije. Hodocas¢e
vjernika iz dva dekanata isto¢nog dijela
Krizevacke eparhije imalo je za cilj za-
hvaliti se za 240 godina postojanja svoje
mjesne Crkve. Za sve hodocasnike odr-
zana je svecana liturgija koju je predvo-
dio krizevacki vladika monsinjor Nikola
Keki¢. Nakon liturgije hodocasnici, sve-
¢enici i redovnice od Lipovljana do Vu-
kovara i Osijeka razgledali su biskupsku
rezidenciju i prvostolnu crkvu “Presvete
Trojice” te su imali zajednic¢ki rucak za
biskupovim stolom. U popodnevnim
satima, hodocasnici predvodeni svojim
svecenicima, uputili su se autobusima u
Marijansko svetiste u Mariji Bistrici.

Slavko Burda

Nedjelja svetih otaca - proStenje i proslava nebeskih zastitnika

rkokatolicka konkatedralna i
Giupna crkva svetih Cirila i Me-
toda na zagrebatkom Gric¢u
(Gornjem gradu) proslavila je 13. svibnja
2018. godine nebeske zastitnike svetih

Cirila i Metoda. Svetanu arhijerejsku
Sluzbu Bozju sv. Ivana Zlatoustoga pred-

vodio je krizevacki vladika Nikola Ke-
ki¢ uz susluzenja protojereja stavrofora
Milu Vranesiéa, propovjednika, o. Ivana
Radeljaka, duhovnika Sjemenista, do-
maceg Zupnika o. Danijela Hranilovica,
o. Tarasa Bar§¢evskog i ostale sve¢enike
Stolnoga dekanata Krizevacke eparhije.

Pjevanje su predvodile ¢asne sestre Ba-
zilijanke i ¢lanovi Cirilo-Metodova kora
prema zumberackom napjevu uz izravan
prijenos na Radio Mariji. Nakon bogo-
sluzja, druzenje je nastavljeno u dvorani
Sjemenista uz delicije pripremljene do-
brotom zupljana.

Nadvojvoda Georg Hasburski i vitezovi sv. Jurja u pohodu Hrvatskoj

roslavi Dana svetoga Jurja u Hrvat-
P skoj prethodila je sve¢anost koja je

odrzana 11. svibnja 2018. godine
u zgradi Hrvatskog narodnog kazalista.
Toga dana na pozornici HNK u Zagrebu
bila je izvedba baleta Elizabeta Austrijska
- Sissi. Poznato je da je Hrvatsko narod-
no kazaliste 1895.godine osobno otvo-
rio car Franjo Josip I. Uz brojne posjeti-
telje i predstavnike politickog i crkvenog
zivota baletnoj izvedbi u HNK-u nazo-
¢ili su po prvi puta nadvojvoda Georg
von Hasburg-Lothingen, sin Otta von
Hasburga te brat Karla, danasnje glave
te stare kraljevske obitelji, biskup varaz-
dinski mons.Josip Mrzljak i krizevacki
vladika mons. Nikola Keki¢.

Komturaj Reda svetoga Jurja kude
Habsburg-Lothringen, nadvojvoda Ge-
org Hasburski po drugi je puta u Hrvat-
skoj slavio Dan svetoga Jurja, zatitnika

Reda.

12. svibnja, nakon okupljanja na Mar-
kovom trgu u Zagrebu, vitezovi Reda
uputili su se u procesiji prema konkate-
dralnoj crkvi sv. Cirila i Metoda na litur-
giju sv. Ivana Zlatoustoga gdje ih je uz

pozdrave dobrodoslice do¢ekao zupnik
o. Danijel Hranilovi¢. Na liturgiji je pje-
vao Cirilo-Metodov kor pod ravnanjem
dirigentice Darjane Blace-Sojat. Nakon
bogosluzja i blagoslova procitana je po-
ruka krizevatkog vladike Nikole Kekica
u kojoj su izrecene rije¢i dobrodoslice
uz Cestitke i proslavu Dana sv.Jurja te je
posebno istaknuo: “Vase carsko i kra-
ljevsko visocanstvo nadvojvodo Juraju,
danas smo Vam dali veliku ¢ast da sjedite
na ovom carskom i kraljevskom tronu
s likom rimskoga cara Konstantina Ve-
likoga koji je u 4. stolje¢u dao slobodu
kr$¢anima i zato ga Crkva na Istoku drzi
svetim. Iznad vase glave je grb jednoga
od Vasih prethodnika cara i kralja Franje
Josipa I. Znakovito je to za Vas i za nas
Hrvate. Preko Vas mi Hrvati, grkokato-
lici i rimokatolici, zahvalni smo za sve
dobro $to su ¢lanovi dinastije Habsburg-
Lotharing kroz povijest u¢inili za Euro-
pu, a posebice za Hrvatsku. Veliku ljubav
vaSega oca Otta prema Hrvatskoj osjetili
smo onda kada nam je bilo najteze - kada
smo morali braniti ono $to je stolje¢ima
bilo nase, kada smo kroz velike Zrtve na-

$ih hrabrih branitelja ostvarili san tolikih
i tolikih generacija, a to je slobodna nam
domovina Hrvatska. Isto tako, Va$ otac
Otto davao nam je veliku potporu i lo-
birao kod svojih prijatelja i znanaca kad
smo prolazili teski put prijema Hrvatske
u zajednicu europskih naroda‘‘Istoga
dana, u povodu obiljezavanja 240. go-
dina osnutka Krizevacke eparhije grko-
katoli¢ki  vjernici Bosansko-hercego-
vatkoga vikarijata KriZevacke eparhije
hodocastili su u Krizevce. Za njih je u
stolnoj crkvi Presvete Trojice sluzena
Sluzba Bozja koju je predvodio krize-
vacki vladika monsinjor Nikola Keki¢,
a s njim su sluzili i svi svecenici grkoka-
tolickih Zupa Bosansko-hercegovatkog
vikarijata.

Nakon bogosluzja, za sve hodocasnike
koji su doputovali iz Bosne u Krizevce
s dva autobusa, organiziran je obilazak
biskupske rezidencije i prvostolne crkve.
Neposrednost zajedniStva s biskupom
osjetili su svi hodocasnici na zajedni¢-
kom ruc¢ku u jednom od krizevackih ho-
tela.

Slavko Burda
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8. tradmonalna manifestacija - Dan nauonalmh manjlna Grada Zagreba

@ Slavko Burda i Irena Nagy

rodnevna kulturna manifestacija
nacionalnih manjina Grada Za-
greba odrzana je 7., 8.1 9. lipnja
2018. godine u Zagrebu, u organizaciji
Koordinacije vije¢a i predstavnika naci-
onalnih manjina Grada Zagreba s tri ve-

lika dogadaja.

7. lipnja 2018. godine u Drustvu
knjiZzevnika na Trgu bana Josipa Jelaci-
¢a 7/1 u Zagrebu, Koordinacija vijeca i
predstavnika nacionalnih manjina Gra-
da Zagreba u prigodi Dana nacionalnih
manjina Grada Zagreba organizirala je
predstavlj an]e knji ige “Nacionalne manji-
neu Zagrcbu To je zbornik vise autora,
a knjigu je uredio dr.sc. Filip Sklljan Za
precfstavljan}e nacionalne manjine kori-
steni su tekstovi koje su priredili Slavko
Burda, Boris Graljuk, Zdravka Zlodi,

Irena Nagi i drugi.

8. lipnja 2018. godine u paviljonu na
Zrinjevcu je bilo otvorenje izlozbe fo-
tografija nacionalnih zajednica Grada
Zagreba iz Zivota i aktivnosti 18 nacio-
nalnih zajednica Grada Zagreba. Foto-
grafije su postavljene na VCliiC osvijetlje-
ne panoe oko parka Zrinjevac uz $etnicu
i predstavili fotografije nedavno premi-
nuloga fotografa i ratnog fotoreportera
Tonija Hnojcika.

9. lipnja 2018. godine u paviljonu na
Zrinjevcu, Trgu Nikole Subica Zrinskog
u Zagrebu, odrzana je 8. tradicionalna
manifestacija “Dan nacionalnih manji-
na Grada Zagreba”. Na manifestaciji je
sudjelovalo 17 nacionalnih zajednica;
albanska, austrijska, bo$njacka, crnogor-
ska, ¢eska, madarska, makedonska, rom-

ska, slovenska, srpska, bugarska, poljska,
rusinska, ruska, slovacka, talijanska i
ukrajinska koji su predstavili svoje tradi-
cionalne obicaje, nosnje, folklorno stva-
ralastvo, glazbeno stvaralastvo, izdavas-
tvo, tiskovine te autohtona jela.

Ukrajinsku nacionalnu manjinu pred-
stavljali su predstavnik i tajnik Ukra-
jinske nacionalne manjine u Gradu
Zagrebu, Viktor Filima i Irena Nagy,
predsjednik UKPD “Kobzar” i zamje-
nik predsjednika Ukrajinske zajednice
RH Slavko Burda, predsjednik UKPD
“Andrij Pelih” iz Sumeéa i zamjenik
predsjednika Ukrajinske zajednice RH
Darko Karamazan te pjevacka i plesna
skupina UKPD “Andrij Pelih” iz Sume-
éa.

Slavko Burda

KPD Ukrajinaca“Karpati”iz Lipovljana predstavili ukrajinsku kulturu
1. festivalu nacionalnih manjina u Pitomaci

@ KPD Ukrajinaca “Karpati’; Lipovljani

organizaciji internetskog radija
' ’ “Vedri radio” iz Pitomace, te uz
pokroviteljstvo Viroviticko-po-
dravske Zupanije i Turistitke zajednice
opéine Pitomaca, u Domu kulture Pito-
maca 3. lipnja 2018. godine poceo je prvi
Festival nacionalnih manjina.
Festival je organiziran u cilju promo-
cije kulturnih dostignu¢a nacionalnih

24 BICHUK

YEPBEHD/LIPANJ 2018.
VJESNIK

manjina, a glavna organizatorica je_bila
voditeljica “Vedrog radija” Vedrana Sajn.
Uz veliko njezino zalaganje ali i drugih
ulesnika u organizaciji, ovaj festival je
uspjesno odrzan, s teznjom da preraste u
godi$nju manifestaciju. Veliku podrsku u
organizaciji dali su i saborski zastupnici
doc. dr. sc. Vesna Bedekovi¢, Josip Daki¢
i Veljko Kajtazi.

Program je poceo sviranjem i pjeva-
njem himne RH u izvedbi pripadnika
Demokratske zajednice Madara iz No-
vog Gradca, da bi potom sve prisutne
pozdravio predsjednik Opéinskog vije¢a
Op¢ine Pitomaca, Rikard Bakan. Pri-
padnici madarske zajednice su ujedno
i prvi nastupili prikazom madarskih
plesova. Kao drugi izvoda¢, nastupili su
pripadnici Ceske besede iz Virovitice,
da bi se potom skupu obratila saborska
zastupnica Vesna Bedekovi¢. Nakon na-
stupa Udruge hrvatskih Zena iz Dinjevca
te SKD pododbora Virovitica, skupu se
obratio i saborski zastupnik Josip Dakic.
Uslijedio je nastup KPD “Karpati” Li-
povljani koji su otpjevali tri ukrajinske
narodne pjesme, te hrvatskog drustva
“Pali¢na” iz Severina. Uslijedilo je jo$
jedno obracanje saborskog zastupnika
Veljka Kajtazija, da bi se festival okoncao
nastupom pripadnika SKD “Prosvjeta”
pododbora Gare$nica.

Ivan Semenjuk
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Clanovi UKPD “Ukrajina” - Slavonski Brod aktivno rade na promicanju

Djecja skupina UKPD
na otvarenju Flovafesta u Slavonskom
Brodu

U brodskoj Tvrdavi otvoren je 11.
sajam cvijeéa “Florafest”. Tijekom dva
sajamska dana, 12. i 13. svibnja 2018.
posjetitelji su uzivali u zabavnom i izloz-
benom dijelu ove gradske manifestacije.

U sklopu programa otvorenja sajma,
12. 5. 2018. nastupili su Gradska lime-
na glazba Zeljczmcar mazoretkm)e
Plesnog studija “Cascavela’, Ukrajinsko
prosvjetno dru$tvo “Ukrajina” Slavonski
Brod, Studio za moderni i klasi¢ni ples
“Brodski leptiri¢i” , Plesna smotra “Ra-
dost pokreta’, solisti Gimnazije “Matija
Mesi¢” te Djedji zbor “Nota”. Djedja sku-
pina UKPD “Ukrajina” ovom prigodom
izvrsno je izvela dva plesa - “Repu” i novu
koreografiju “Perlina Ukrajine”, koja je
odusevila brojne gledatelje.

Nastup djecje skupine UKPD “Ukra-
Jjina” u Novoj Gradiski

U orianizaciji Hrvatske kulturno
umjetni¢ke udruge “Trenk”, novogradis-

“Ukrajina”

ukrajinske kulture

ke Udruge slijepih, Udruge volontera i
Biciklistickog kluba “Psunj” u subotu, 12.
svibnja 2018. na sredi$njem gradskom
trgu u Novoj Gradiski odrzana je Dru-
ga manifestacija “Djeca u Europi mogu
skupa’, s idejom zajednitkog proslavlja-
nja Tjedna Europe kroz razlicitosti, ples,
sport te likovno-kreativno stvaralastvo.
Pored dje¢je skupine UKPD “Ukrajina”
koji su ovom prigodom izveli plesove
“Repa” i “Perlina Ukrajine”, u progra-
mu Dje¢je smotre folklora nastupile su
dje¢je skupine KUD-a “Ivan Mestrovi¢”
iz Vrpolja, GKUD-a iz Pozege, DND-a
“Osmijeh” iz Raji¢a, KUD-a Dreznik, i
doma¢ini HKUU “Trenk” iz Nove Gra-
diske.

Vesela i razigrana djeca su druzenjem i
zajednickim programom pokazala koliko
su tolerantna i otvorena srca.

Sudjelovanje na 3. djecjem festivalu
pjesmei plesa u Korodu

Pored desetak djegjih skupina koje su
nastupile na 3. dje¢jem festivalu pjesme
i plesa u Korodu, Vukovarsko-srijamska
zupanija, odrzanom 26. svibnja 2018.

godine, nastupila je i dje¢ja skupina
UKPD “Ukrajina” iz Slavonskog Broda.
Velikom broju gledatelja predstavili su se
poznatim i lijepom izvedenim plesovima
“Repa” i “Perlina Ukrajine”.

Djeéja skupina UKPD “Ukrajina” Sla-
vonski Brod sudjelovala je na jubilarnoj,
30. smotri dje¢jih folklornih skupina
“Igra kolo maleno” 54. Brodskog kola

Na jubilarnoj, najstarijoj smotri folklo-
ra “Igra kolo maleno” koja je odrzana u
dvorani Osnovne $kole Antun Mihano-
vi¢ u Slavonskom Brodu 3. lipnja 2018.
nastupili su: KUD “Sloga” iz Sikirevaca,
KUD Kupina, Folklorno drustvo Umag,
mlada skupina Folklornog ansambla Bro-
da, KUD “Ravnica” iz Starih Perkovaca,
KUD “Slavonija” iz Gornjih Andrije-
vaca, KUD “Ivanc¢ica’ iz Kutine, KUD
“Tomislav” iz Donjih Andrijevaca, KUD
Dreznik, KUD “Ivan Mestrovi¢” iz Vr-
polja, KUD “Preporod” iz Dugog Sela,
KUD * Matlja Antun Relkovi¢” iz Davo-

ra, KUD “Brodski biseri” iz Gornjih Mo-

¢ila-Sijekovea, KUD “Antun Klasni¢” iz
Lasinje, UKPD “Ukrajina” iz Slavonskog
Broda i dje¢ja skupina Folklornog an-
sambla Broda. Oko 400 malih folklorasa,
veselih i razigranih, razveselilo je mno-
gobrojno gledateljstvo svojom pjesmom
i plesom.

4. djeja folklorna manifestacija u
Antunovcu

Na poziv KUU “Korijeni pustare” iz
Antunovca, jednog od organizatora 4.
djegje folklorne manifestacije u sklopu
19. antunovackih dana, odazvala se dje¢ja
skupina UKPD “Ukrajina’, koja je pored
dje¢jih skupina iz Antunovca, Vinkova-
ca, Osijeka, Laslova, Cepma Peletovaca,
Koroda, sudjelovala 8. lipnja 2018. na
ovoj prekrasnoj manifestaciji.

Nastup na II. smotri folklora pod na-
zivom “Oj Sibinju, lipo selo nase” u Si-
binju

9. lipnja 2018. godine u Sibinju je odr-
zana II. smotra folklora pod nazivom “Oj
Sibinju, lipo selo nase”. Pred prepunim si-
binjskim parkom u organizaciji sibinjskog
KUD-a “Tomislav” odrzana je kulturna
manifestacija na kojoj se mnogobrojnoj
publici predstavilo jedanaest KUD-ova
koji su prikazali pjesme i plesove iz cijele
Hrvatske, Bosanske Posavine i Ukrajine.
Pored UKPD “Ukrajina’, u programu
su sudjelovali i “Granicar” iz LuZzana,
“Petrinj¢ica” iz Petrinje, “Jablanovec’,
“Slavonija” Gornji Andrijevci, “Posavski
biseri” Slavonski Brod, “Berislavié¢i” Novi
Grad, “Star¢a” Gornji Bogiéevcei, HKUD
“Lisinski” Nasice, ZPS “Veseli Slatin-
¢ani” iz Starog Slatinika, i ZPS KUD-a
“Granicar” Stupni¢ki Kuti. Djevojacka
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plesna skupina UKPD “Ukrajina’, sibinj-
skom gledatel}stvu predstavila se veselim
plesom “Vjencic”.

Sudjelovanje na 15. festivalu ukrajin-
ske kulture “Kalina” u Kuli

U izvrsnoj organizaciji KUD-a “Ivan
Senjuk” iz Kule, u Kulturnom centru u
Kuli 10. lipnja 2018. godine odrzan je 15.
festival ukrajinske kulture “Kalina” kao
centralna manifestacija ukrajinske zajed-
nice u Srbiji. U bogatom programu festi-
vala moglo se uZivati u prekrasnim izved-
bama ukrajinskih narodnih pjesama u
“Reviji ukrajinske pjesme”, u razgledanju
etno-izlozbe, zatim postavke fotografija
“Istorija festivala Kalena’, u degustaciji
ukrajinskih nacionalnih jela, te u zavrs-
nom kulturno-umjetnickom koncertu
sudionika festivala. U zavr$nom kon-
certu festivala sudjelovala su ukrajinska
drustva iz Srbije - Vrbasa, Novog Sada,
Indije, Sremske Mirovice i Kule, gosti iz
Bosne i Hercegovine Udruzenje Ukraji-
naca “Verhovena” Gradiska zatim gosti
iz Hrvatske i Ukrajine. Ukrajinsku zajed-
nicu Republike Hrvatske predstavljali su
Anita Nad solo p evanjem u revqalnom
dijelu programa KUKPD ‘Ivan Franko”
Vukovar), te folklorna sekcqa i rnjesov1—
ti pjevacki zbor UKPD “Ukrajina” Sla-
vonski Brod. Clanovi folklorne sekcije

UKPD “Ukrajina” otplesali su veseli ples
“Vjenti¢”, dok je mjesoviti pjevacki zbor
izveo pjesme “Hej sokoly” i “Nalevajmo
bratja”. Svi sudionici programa, kao i gle-
datelji uZivali su u pjesmama i plesovima
koje su izveli gosti iz Ukrajine - ansambl
narodnog plesa “Dibrova” iz Lavova, te
folklorna grupa “Huljaj-Dana” iz Staro-
sambirskog rajona.

Djecja folklorna skupina nastupila
na DS “U Vrpolju na ponos i diku”

U Vrpolju, mjestu rodenja velikog hr-
vatskog i svjetskog kipara Ivana Mestro-
vi¢a, odrzana je 16. lipnja 2018. godine
dje¢ja smotra pod nazivom “U Vrpolju
na ponos i diku”. Smotru je organizira-
lo Kulturno umjetni¢ko drustvo “Ivan
Mestrovi¢” zajedno sa Spomen-galeri-
Jom Ivana Mestrovica, a povodom Dana
opéine. Pored domacina, na smotri su
nastuplle dje¢je skupine: KUD ‘Suma-

Vinkovci, KUD “Sloga” Sikirevci,
HKUD “Trenk” Nova Gradiéka, KUD
“Mladost” Vodinci, KUD “Ravnica” Sta-
ri Perkovci, KUD “Ivan Filipovi¢” Velika
Kopanica i UKPD “Ukrajina” iz Slavon-
skog Broda.

Nastup u programu “Folklorna vecer”

54. Brodskog kola
U Kazalisno - koncertnoj dvorani

“Ivana Brli¢-Mazurani¢” u Slavonskom
Brodu odrZana je 16. lipnja 2018. godine
“Folklorna vecer” u sklopu 54. Brodskog
kola. Pored slavonsko-brodskih drustava
“Zrinski — Frankopan”, “Druga mladost’,
“Smilje” i UKPD “Ukrajina’, u programu
su sudjelovali KUD “Mijo Stupari¢” iz
Velike Ludine i “Brodski biseri” iz Bosan-
skog Broda, Zavi¢ajno drustvo “Rama” iz
Pleternice, Sokac¢ka druzina “Matini kri-
postoli” iz Donje Bebrine, KUU “Zvo-
na Zagore” iz Mirlovi¢ Zagore, Udruga
umirovljenika iz Nove Gradiske, Muska
pjevacka skupina “Veseli $okei”, te KUD
“Marko Markota” iz Rogotine. Publika
je uzivala u obilju tradicionalne pjesme,
kola, kao i u koreografiranom folkloru.
Burnim aplauzom bili su nagradeni ple-
sa¢i folklorne sekcije mladezi UKPD
“Ukrajina” za izvedbu veselog i razigra-
nog plesa “Vjencic”.

Nastup folklorne djecje sekcije i fol-
klorne sekcije mladezi UKPD *“Ukraji-
na” na 12. smotri nacinalnih manjina
“Darda 2018

Povodom Dana opéine Darda, u Dar-
di je 23. lipnja 2018. odrzana 12. smo-
tra nacinalnih manjina “ Darda 2018,
U programu manifestacije sud]elovalo
je )cdanacst drustava: UKPD “Ukraji-
na’ iz Slavonskog Broda, Ceska beseda

“Meduri¢” iz Meduri¢a, KUD “Joakim
Hardi” iz Petrovaca, KUD “Carda$” iz
Suze, MKD “Bra¢a Miladinovci” iz Osi-
]eka, MKUD “Darda” iz Darde, SKD
“Prosvjeta” pododbor Ostrovo, SKPD
“Ljudevit Stur” Ilok, BKUD “Ljiljan” iz
Drenovaca, KUD “Branko Radicevi¢”
iz Darde i HKUD “Vladimir Nazor” iz
Sombora. Ukrajinsku nacionalnu ma-
njinu na ovoj smotri predstavljalo je
Ukrajinsko kulturno-prosvjetno drustvo
“Ukrajina” iz Slavonskog Broda plesovi-
ma “Repa’ i “Perlina Ukrajine” u izvedbi
dje¢je skupine, dok su plesadi folklorne

sekcije za mladez izveli ples “Vijen¢ié”.
) p )
Jasna Bek

Gastro manifestacija nacionalnih manjina u Siracu

@ Ukrajinski stand predstavili clanovi KPD Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovljana
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druga Nijemaca i Austrl) anaca )e

l ’ ove godine po tre¢i puta organi-
zirala Gastro manifestaciju u Si-

ra¢u u prigodi obiljezavanja Dana opéine
Sira¢, a ista je odrzana 26. svibnja 2018.
godine u srediStu mjesta ispred Hrvat-

skog doma.

Kulturno-prosvjetno drustvo Ukraji-
naca ,,Karpati“ Lipovljani je imalo cast i
zadovoljstvo sudjelovati na ovoj manife-
staciji prezentirajuéi ukrajinsku narodnu
kuhinju ukrajinskim specijalitetima uz
pjevanje ukrajinskih pjesama.

Standove sa svojim nacionalnim jelima
izlozili su i prezentirali: Drustvo Madara
iz Pakraca, Zajednica Madara iz Daruva-
ra, Zajednica Talijana iz Lipika, Ceska



@ Zbor KPD Ukrajinaca“Karpati” iz Lipovljana pod vodstvom Marije Poljak

Beseda iz Doljana, Zajednica Roma u
RH ,Kalisara® iz Zagreba, KPD Ukraji-
naca ,,Karpati® iz Lipovljana, te kao do-
macdin i organizator manifestacije, Udru-
ga Nijemaca i Austrijanaca Sirac.

Na svim $tandovima bilo je raznovr-
snih specijaliteta nacionalnih manjina,
te se mnogobrojna publika dobro zaba-
vila i oslac?ila kusajuéi delicije. U skladu
s organizacijom, voditelj programa je u
pratnji glazbenog sastava obisao sve §tan-

dove, raspitivao se o pojedinim specija-
litetima kao i o radu i Zivotu pripadnika
nacionalne manjine koja je prezentirala
svoja nacionalna jela te putem razglasa
informirao prisutne posjetitelje, a sve je
to bilo poprac¢eno i zadinjeno prigodnim
pjesmama.

Takav pristup i prikaz rada i zivota pri-
padnika nacionalnih manjina uz degu-
staciju njihovih nacionalnih jela, zaista je
bio originalan i veoma kvalitetan.

DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

Nakon obilaska standova s nacional-
nim jelima, uslijedio je i kulturno-umjet-
ni¢ki program u kojem je prezentirana
kultura nacionalnih manjina prikazana
kroz pjesmu i ples.

Prije pocetka kulturno umjetnickog
dijela programa, sve prisutne je pozdra-
vio i zazelio im ugodnu zabavu i dru-
zenje predsjednik Udruge Nijemaca i
Austrijanaca Sira¢, Josip Krajcer, potom
pripadnik njemacke nacionalne ma-
njine i saborski zastupnik Goran Beus
Richembergh, te nacelnik opéine Sira¢
Branimir Miler. U ovom dijelu programa
sudjelovali su ¢lanovi kulturno prosvijet-
nih drus$tava ,Kamen“ iz Sira¢a sa mla-
dom i starijom skupinom, zatim Drustvo
Madara iz Daruvara, Zajedmca Talijana
iz Llplka, Cetka beseda iz Doljana, ,Ka-
lisara“ - Savez Roma iz Zagreba, KPD
Ukrajinaca ,Karpati® iz Lipovljana te
domac¢in, Udruga Nijemaca i Austrijana-
ca iz Siraca.

Ovaj predivan kulturni dogadaj pre-
zentiran jelima nacionalnih manjina kao
i prikaz njihovog kulturnog zivota kroz
pjesmu i ples, pratio je veliki broj posje-
titelja, predvodenih saborskim zastupni-
kom Goranom Beus Richemberghom,
te natelnikom opéine Sira¢ Branimirom
Milerom.

Ivan Semenjuk

Nastup UKPD “Taras Sevcenko” iz Kanize Na “Petrovackom zvonu

‘ J krajinsko _kulturno-prosvjetno
drustvo “Taras Seveenko” iz Ka-
nize ponovno je, nakon nekoli-

ko godina, nastupalo na tradicionalnoj

manifestaciji kulture Rusina Republike

Hrvatske “Petrovacko zvono 2018.”. Ova

se manifestacija odrzava ve¢ 45 godina

zaredom i predstavlja zna¢ajnu svecanost
za rusinsku nacionalnu manjinu, ali i na
jedinstven nacin okuplja i tezi medusob-
nom prihvacanju razli¢itih nacionalnih
manjina. “Petrovatko zvono” odrzano

je u Vukovaru i Petrovcima od 1. do 3.

lipnja pod pokroviteljstvom Hrvatskog

sabora i Savjeta za nacionalne manjine

i

Republike Hrvatske.

Clanovi starije,
srednje i mlade plesne skupine UKPD
“Taras Sev¢enko” nastupali su 3. lipnja u
Petrovcima.

Dio manifestacije posveéen djeci pri-
godno je nazvan “Petrovacki zvonci¢”
dok je cﬂio programa posvecen odraslima
nosio naziv same manifestacije. Marljivi
¢lanovi mlade i srednje plesne skupine
iz Kanize predstavili su se nazo¢noj pu-
blici s Cetiri ukrajinska plesa pokazujuéi
da ¢ak i oni najmladi, uz mnogo volje i
truda, mogu savladati zahtjevne ukra-
jinske korake i ocarati publiku svojom
izvedbom. Nakon nastupa uslijedio je

L1 SU 'l .I',.l., I. - Ay

zajedni¢ki ruak za svu djecu koja su
doprinijela ostvarenju ove jedinstvene
kulturne manifestacije. Starija plesna
skupina predstavila se s dva ukrajinska
plesa, jo$ jednom pokazujuéi spretnost
u izvodenju zahtjevnih plesnih figura i
pokreta.

Ukrajinsku kulturu predstavili su i
¢lanovi UKPD “Andrij Pelih” iz Sumeéa
ukrajinskom pjesmom i ukrajinskim na-
rodnim plesom.

Nakon nastupa uslijedila je zajednicka
vecera za sve sudionike programa.

Lidija Has
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PREDSTAVLJAMO MLADE UKRAJINISTE

[lpeacTaBnAeMo MONOAMX YKPaTHICTIB

rpecis Pocii  nHa  VYkpainy
3HAXOAUTh BIAOOpaXCHHS
B cy4acHin YKpalHChbKUH

aiteparypi. L]a tema crasa npeaMerom

AunaoMHol poboru Isonu Xopsam, sixa
3aXHMCTHAA po60Ty A KEpiBHUIITBOM
npodecopku Tersinu Dyaepep.
AMIIAOMHHMIIA AdAd TAACPEIO CYYACHHUX

MUCbMEHHUKIB, aHAAI3 CTHAIO, IEPEKAAAA
okpemi TBOpH. Ilosaemo ¢parmeHt 3
pO6OTI/I Ta TIEPEKAAAY.

Mpodecop ykpainictuku €srex MawieHko

lema BOMOHTEPCHbKOTO pyxy B Ykpaii nepiogy 2014-2017 pokis
[1po 30ipky «BonoxTepu. Mobinizadia 2o0pa»

6ipka “Boaontepu. Mobiaisanis

A06pa” Builmaa apykom 2015

poxy y Bupasauursi “‘Kay6 Ci-
MeiiHOro Ao3Biaas’. Asropu 30ipku
- Ceprint JKapan, Ipena Kapma, Maxkc
Kiapyk, Taauna Baosuuenxo, Aapuca
Aenncenxo, Ipen Pospobyabko, Kare-
puna babkina, Anapiit Arobka, Ipuna
Caasincoeka, [aauna Husa. Ao xkauxku
YBIMIIAM BipIlli, ONOBIAAHHSA 1 ecel Ipo
BOAOHTEPCTBO, TOOTO, PO 3BHYANHUX
AIOAEH, SIKI AOKAAAAIOTh HAaA3BUYAMHI
3ycuaast, o6 psonomorty Giitsim ATO,
[IOPaHEHUM, CHPOTaM, ODKEHLSIM, 3 PaH-
KY AO BEYOPa LIYKAIOYH MOXXAUBOCTI AAST
somomoru. Lle Boaoutepu. MupHi BoiHu
cBiTaa. Ipena Kapma, sika cTasa ymopsia-
HHUILICIO 361p1<1/1, Ha BucTaBLi KamxkoBuii
Apcenaa y Kuesi, ckasaaa: “Yci, xT0 Bo-
AOHTEPHUTD, TAK M {HAKIIIE IIPOITYCKAIOTh
TOH 6iAb CBiTy 4Yepes3 cebe. BpoAera
emmnaria? Ilpucrpacts Ao camomosxep-
TBU? baxaHHAa pO6I/ITI/I CBIT KpalluM y
OyAb-sKHi crioci6, 60 Tak HaBYMAKCA B
AUTSAYHX KHIDKKAX i repoidHuX diabMax?
Xro3Ha. AOCTEMEHHO OAHE - BOHH HiKO-
AU HeE CTOATH OCTOPOHb. Posrpibaroun
HaMripi, HaHbiABII CTPECOBi cuTyauii,
caMi 3aAHINAIOTBCS NPUTOMHUMHK . AB-

Topu 36ipxu “Boaonrepu. Mobiaisanis
A00Opa” cyvacHi BiAOMi Ta He Ay>ke BiaoMi
YKpaiHChKi TMCbMECHHUKH H Ky PHaAICTH,
SIKi POSIOBIAAIOTH PO YKPATHCHKUX BO-
AOHTEpIB.

Kamepuna babxina - yxpaincpka
MHUCbMEHHHLS, II0CTECA, CLIEHAPUCT Ta
apamarypr. Hapoauaacs 22 aunns 1985
poxy B IBano-®pankisepky. Y 2006 pori
sakinunaa [HeTuTyT XypHasicTukn Ku-
IBCHKOTO HAI[IOHAABHOIO YHIBEPCHTETY
Tapaca Iepyenka. Ilpaoe B >xypHaai
“Esquire” (YkpaiHa), a Takox criBnpa-
moBaAa 3 BUAaHHAMH ~Qokyc’, “bis-
e, “Le Monde”, “ART UKRAINE”
€ xoaymuicrom Bupans “The Insider” ra
“TTaardopma’. ABrop noeTnyHux 36ipok
“Borni cBsitoro Eapma” Ta “Tipunus’,
“3Heb0A0BaAbHE 1 CHOAlHE), 30ipku
onoipaup “Aiay micast Tebe”, pomany
“Cons”. Bipmi Karepunu mepexaaseni
IMOABCHKOIO, HIMELBKOIO, aHTAIHCHKOIO,
HIBEACHKOIO Ta POCIHCHKOIO MOBaMH.
2013 poky y BupaBHuTBi “Poaio” Buii-
woB nepwuil poman Karepunu babxi-
Hoi “CoHsT’, sIKHI1 YBIHIIOB AO AOBLOTO
crueky “Kuuru poxy BBC”. Takox Ha-
mucasa “Tapbysosuir pix’, “Ilanouxa i

@ KatepuHa babkiHa

xut’, a B 2013 poui 3Hs1a2 A€OI0THY KO-
portkoMeTpaxkHy cTpiuky “YKosra xopo-
bouKa’.

Najbolje vjezbe za misic¢ srca

ednom sam otkrila meni najbolji i
najugodniji na¢in kako biti korisna i
gotovo sam se posvetila tome. To je
ilo jo$ puno prije rata, kako je nekada
voljela re¢i moja baka (i sada je to nekako
posebno strasno zato $to i bake odavno
nema, i kult rata, kojega se ona tako ¢esto
prisjecala, rata, koji ju je liSio djetinjstva
i slomio njezin Zivot, kona¢no su se udo-
stojili raskititi ga kao nesretno sovjetsko
bozi¢no drvce i sloziti ga u kutiju povije-
sti, a sada se ovdje meni dogodio moj rat,
i evo ved i ja kazem “prije rata’, mjeredi
svoje teznje i reakcije tim rupama koje je
taj rat ostavio i nastavlja ostavljati u mom
zivotu i u mojoj sadasnjosti), - eto, to je
bilo jo$ prije rata i zato se meni ¢inilo
vaznijim i hitnijim nego $to bi mi se mo-
glo ¢initi, na primjer, sada.
Nedaleko od Australije pojavio se
nekontrolirani izljev nafte u priobalne
vode zbog ¢ega su jako stradali pingvini.
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Stvar je u tome da kada uzmete pingvina
i umodite ga u naftu, a zatim ga izvadite
iz nafte i isperete perje pouzdanim sred-
stvima za ispiranje, tada osim osjecaja
vlastitog dostojanstva i svog malog, ali
odredenog pingvinskog razumijevanja o
tome $to je oplenito ovaj svijet i $to se
u njemu mora, a §to ne mora dogadati,
pingvin gubi taj posebni masni pokrov
koji ¢ini njegovo perje vodonepropu-
snim i otpornim na hladno¢u. Drugim
rije¢ima, pingvin se jako smrzava. Ako
naftna mrlja nije jako zaprljala pingvina,
ne toliko da bi mu trebalo procis¢avanje
i sredstva za ispiranje, pingvin neée iz-
gubiti vlastito dostojanstvo i instinkt sa-
moocuvanja, nego ¢e se aktivno pokusati
osloboditi od nafte njemu jednostavnim
na¢inom — uz pomo¢ kljuna. Drugim
rije¢ima, pingvin se truje. “Penguin Fo-
undation” molio je cijeli svijet da zagrije
i zastiti pingvine pletudi im dzempere i

$aljudi ih u Australiju, kako se pingvini
ne bi smrzavali i Zderali ostatke nafte sa
svoga perja. “Penguin Foundation” bio je
spreman dati mjere, ¢ak i sheme pletenja
svim zainteresiranima.

Ako si, uostalom, trebate zamisliti ne-
$to jako, jako drago, lijepo, dirljivo, ne-
spretno, bespomo¢no i ugodno, uvijek
si mozete zamisliti pingvina u pletenom
dzemperu. To je stopostotni pogodak.
Pingvinu u pletenom dzemperu zeli se
pomo¢i barem iz daljine, ako ga se ve¢
ne moze neposredno zagrliti, stisnuti do
stca. Plesti dZempere ugodno je i ¢udno,
malo freaky, ali fizi¢ki nije tesko; nede
te upucati dok plete§ dZzempere, nece$
vidjeti niti saznati nita $to ¢e$ kasnije
cijeli Zivot marljivo zaboravljati, u udob-
nosti ¢e§ zveckati iglama i razmisljati o
malenom ljepuskastom debeljuci, ¢ak
neces potrositi niti puno novaca — konca
treba kao za kapu, a i dZemper nije tezak



pri slanju, ¢ak ni do Australije. U mom
slucaju, ja sam tada poslala upit za mje-
re i shemu, ali ispostavilo se da je novost
ved stara, svi pingvini su zagrijanj, a ne
predvida se da ¢e nafte viSe biti. Cini se
da sam jednostavno dala malo novaca
tim pingvinima, ali upravo sam tada spo-
znala, pa neka i shematski, istovremeno
sve lijepo $to bi u principu mogla dobiti
od volonterstva. Dala bih potrebitomu
i bila bih korisna (ugrijala bih malenog,
bespomo¢énog, pomogla bih onome koji
treba moju pomo¢), pridruzila bih se ne-
¢emu vrlo realnom, uéinila bih upravo to
$to ho¢u i mogu (bez ikakve prisile i na-
pora), i nekome bi to $to ja ho¢u i mogu
bilo jako potrebno (evo je, prava pravcata
samorealizacija). Bila bih zauzeta (to je u
pravilu jedna od garancija dobrog psihi¢-
kog stanja), pripadala bih nekoj poseb-
noj zajednici (ljudima iz cijeloga svijeta
koji su pleli dzempere pingvinima, koli-
ko god bi to ¢udno zvucalo). I ja bih pro-
mijenila svijet nabolje (svoj svijet, svoj
planet, odnosno napravila bih to za sebe,
ocuvala bih konkretno za sebe nekoliko
zivih i zdravih pingvina).

Cini mi se da je, o ¢emu se god radilo,
upravo o tim aspektima volonterstva i
milosrda uvijek potrebno govoriti. Izrav-
no naglasavati i jasno komunicirati da
nas na jednostavan nadin volonterstvo i
milosrde ¢ine sretnima, jer malo se toga
tako prodaje i poti¢e nas kao sreca, po-
put pingvina u pletenim dzemperima.
A poticati nas na volonterstvo veoma je
potrebno. Zasto?

Zato §to pingvini ponekad kljunovi-
ma poderu dzempere, dave se koncima,
guse ¢vorovima i umiru. Malena djeca iz
problemati¢nih drzava, iz nedostojnih
uvjeta, koje su nahranili i obrazovali vo-
lonteri, ponekad izrastaju u bezveznja-
koviée, zavr$avaju u zatvoru i umiru. Ro-
ditelji onesposobljene djece, kojima se
bave volonteri, ponekad polude i umru.
Onesposobljena djeca takoder ponekad
umru. Bolesna djeca, za &je su lijecenje
nevjerojatnim naporom prikupljena veli-
ka sredstva, ponekad ne prezive lijecenje
i umru. Pacijenti hospicija umiru, i nisu
s time potpuno zadovoljni, unato¢ svim
volonterskim nastojanjima da im olak-
Saju odlazak. Osamljeni starci umiru.
Ranjeni vojnici umiru. Vojnici koji nisu
ranjeni, koji su nahranjeni, opremljeni i
bodreni, takoder umiru. Macke u skloni-
Stima, rijetke vrste biljaka i riba, spasene
od Zestokih gospodara majmuna i zmija,
zrtve trgovine ljudima i obiteljskog nasi-
lja, svi oni kad-tad umru ili odu k vragu,
bez obzira na titanski volonterski napor
drugih osvijestenih gradana. Ni na $to
se nije moguce osloniti, nema zemlje na
kojoj uvijek stoji$ jednako tvrdo. Znate
li $to je najgore? Sto svaki volonter koji
ima bar minimum zdravog razuma zna

za tu mogucnost od samoga pocetka. I
to ga jako demotivira, cesto, jo§ upravo
prije nego $to postane volonterom.

Sva druga volonterstva u mom Zivotu
nakon tih pingvina bila su, ako ne ¢ud-
na, onda vrlo teska iskustva, neugodna
u emotivnom smislu, ali mnogo vise
djelotvorna. Umjesto ¢istog i svijetlog,
dobrog i vje¢nog u paméenju su ostali
neki sasvim nepravilni trenutci i naglas-
ci, krv na sjedalu auta, koja se nikako
ne da isprati i tako me nervira i plasi, i
Steta je novaca koje sam dala za kemijsko
¢iS¢enje; centralizirane sheme obmana
naivnih dobro¢initelja koji Zele “ne vi-
djeti” i zaboraviti, a zaboraviti ne mozes;
javne optuzbe u licemjerju, jer ti ima$
vise nego potrebiti; napad muénine rano
ujutro nataste, kada u autu ustima grabis
zrak i dugo, dugo ne moze§ ugasiti sva
Cetiri Zmigavca i ponovno krenuti, kasnis
na dobrovoljno davanje krvi i osjecas se
kao zadnje govno jo§ mnogo dana; ocaj
zbog onoga §to radis, mozes, daje$ tako
malo; osjecaj krivnje $to se veselis, jedes
kolag, kupujes darove dok je netko bole-
stan, umire ili je pothranjen (koji prera-
stau dugotrajno razocaranje, jer u svijetu
apsolutno stalno netko umire, stradava i
ne jede, blize ili dalje, ali apsolutno svake
seckunde); na kraju svada s mamom koja
je zbog necega osjetila ljubomoru zato
sto ti kupujes kalendare, ru¢nike i ¢ara-
pe i pises razglednice nekim starcima u
starackom domu, iracionalan strah da ¢ée$
pokupiti rak ili HIV putem zraka ili sline
(to je kada se osjeéas kao potpuni idiot
i to¢no znas da se boji§ nemogudeg, ali
se svejedno bojis), i napokon, taj stra$ni
trenutak kada umjesto da ide$ odvesti ili
uzeti nesto iz Borispolja, ili sjesti i raditi
otpremu ili pisati motivacijske tekstove,
ili nekome nositi toplu hranu i lijekove,
ili organizirati jo§ jedno prikupljanje
sredstava ili priloga, ti jednostavno le-
gnes$ spavati ili ide$ u kino, na spoj, ¢itas
knjigu, i poslije se muéis, mucis, mudis,
a zatim se prestaje$ muciti i jos se malo
mudis sada ve¢ zbog toga Sto se vise stvar-
no ne mudis.

Ono $to vam Zelim redi je da ja imam
jako pozitivnu volontersku pri¢u. Ta-
kvu zelim svakome, posebice s obzirom
na to da je u drzavi, gdje ja Zivim, bila
revolucija, a sada traje rat. Preda mnom
nikome nisu odrezali unakaZene ruke i
noge, nisam bila primorana ostaviti ne-
koga da umire pod unakrsnom vatrom,
djeca bez doma nisu se na mene navikla i
nisu me zvala “mama”, nisam se dovodila
do fizitke i psihicke iscrpljenosti, nisam
radila organizacijske greske koje su mno-
ge ljude kostale Zivota (ili makar jednog
¢ovjeka svejedno nije jasno kako dalje zi-
vjeti sam sa sobom), nisam gubila oprez
i nisam postajala Zrevom prijevare kada
su nestajala u nediju korist tesko priku-
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pljena i za Zivot neophodna sredstva.
Motze se redi, to je gotovo isto kao da bih
ja plela beskrajno jarke i na dodir ugod-
ne dzempere, a debeljuskasti pingvin¢ici
bi se oblacili u te dZemper¢ice i gotovo
odmah postali zdravi, sretni i besmrtni.

Sto vie moZemo, to se vise od nas za-
htijeva, u nekom trenutku toga ovako
ili onako svatko postane svjestan. I svoj
odabir (mod¢i sve vise i vise, i davati sve
viSe i vide, ili ne modi i ne gnjaviti se)
svatko takoder ¢ini sam. Kako bi taj oda-
bir u¢inili ispravno, treba jako puno, a
isto tako treba dobro poznavati sebe.

Sto vise djelujemo, vise gresaka radi-
mo. To je takoder svakome poznato, i
svatko ima svoj razli¢ito formiran prag
koli¢ine toga §to moze prijedi, zaboraviti,
oprostiti sebi. Kako bismo djelovali, vaz-
no je da u sebi nemamo nikakvog straha,
a to je ve¢ teze i kompliciranije od do-
brog poznavanja sebe.

Sto vise ocekivanja imamo, to ih ma-
nje ostvarujemo, i istovremeno uvijek
zelimo imati puno oéekivanja, jer nam
se tada ¢ini da ako na dva dodamo dva
bit ¢ée Cetiri, tako i mi dobivamo rezulta-
te svog djelovanja, odnosno, ipak nesto
kontroliramo. S druge strane, kako uop-
¢e Zivjeti s mi$lju o tome kako mi zapra-
vo ne kontroliramo nista? Nikako.

Volonterstvo  istovremeno  trenira
puno misi¢a srca, ¢ije dobro crpljenje
¢ini zivot kvalitetnijim: daje nam spo-
sobnost darivanja i zaboravljanja sebe i
svojih potreba u korist drugih; sposob-
nost zaustavljanja i postivanja svojih
potreba, voljenja svojih zelja, razumije-
vanja da na njih ima$ pravo; sposobnost
ulaganja napora i vjerovanja u rezultat,
pozitivnog razmisljanja; sposobnost pri-
hvac¢anja izostanka pozitivnog rezulta-
ta i opéenito bilo kojeg rezultata svojih
najiskrenijih djelovanja; sposobnost vje-
rovanja okolnostima te nevjerovanja u
pravilu nikome i ni¢emu; sposobnost bi-
vanja dijelom kompleksnog organizacij-
skog mehanizma; sposobnost oslanjanja
samo na sebe, vjerovanja da o tebi ovisi
apsolutno sve; sposobnost prihvacanja
da ponekad o tebi ne ovisi nista; sposob-
nost bivanja neustradivim i sposobnost
oprastanja vlastitog straha te, opéenito,
sposobnost oprastanja sebi, drugima, svi-
jetu i kretanja dalje.

Iskreno, bez svega toga ne moze se pre-
zivjeti, a da bar malo ne poludis, i nema
boljeg nacina da se sve to nauci od onoga
“uzmi i po¢ni nesto raditi’, nesto iznad
svojih svakodnevnih radnji, orijentira-
nih na nabavu hrane i sigurnost za sebe
i svoje najblize. Raditi ne$to potrebno
nekome drugome. To i jest volonterstvo.

Kateryna Babkina
S ukrajinskoga prevela Ivona Horvat
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Prastara bozanstva izrezana u kamenu

Predstavljanje knjige

Mykola Kugutjak. Kamena svetista ukrajinskib Ka:‘fata (prijevodi s ukrajinskoga). Zagreb: Udruga Hrvatsko-

krajinistika Filozofskog fakulteta
' ’ SveudiliSta u Zagrebu predstavila
je knjigu Mykole Kugutjaka Ka-
mena sveti$ta ukrajinskih Karpata (prije-
vodi s ukrajinskoga). Knjigu su priredili
dr. sc. Jevgenij Pas¢enko, redovni profesor
na Katedgri za ukrajinski jezik i knjizev-
nost, i dr. sc. Tetyana Fuderer, izvanred-
na profesorica i predstojnica Katedre za
ukrajinski jezik i knjizevnost, u suradnji
s Prykarpatskim sveuciliStem Vasylj Ste-
fanyk (Ivano-Frankivsk). Sesnaesta je
to knjiga objavljena u sklopu biblioteke
Ucrainiana Croatica kao dio projekta
Put kroz Ukrajinu u kojemu se prije-
vodom znanstvenih radova ukrajinskih
istrazivaéa daje prikaz ukrajinskih regija
i za hrvatsku javnost aktualnih problema.
Ova knjiga ujedno predstavlja nastavak
viSegodisnje prakse Katedre za ukrajinski
jezik i knjizevnost i studenata diplom-
skog studija prevoditeljsko-kulturoloskog
smjera u prevodenju radova ukrajinskih
znanstvenika. U prijevodu knjige sudje-
lovali su studenti Ukrajinistike Zrinka
Suk, Filip Badanjak, Neven Culjat, Josipa
Pervan, Ana Vrani¢, Anita Glavan, Diana
Zunié, Ivona Horvat, Lorena Ostrun i Te-
uta Brisar-Ivkovié.

Kako u uvodu naglasava profesor
Jevgenij Pas¢enko, istrazivanja profesora
Kugutjaka posebno su znacajna kao ti-
poloska anaﬁjogija informaciji na prostoru
suvremene Hrvatske. Sakralizacija okoli-
$a vidljiva je i u brojnim toponimima, uz
kri¢aniziranje slavenskih svetiSta pretkr-
$¢anskoga razdoblja, $to se povezuje i s
ukrajinskim prostorom kao jednim od
smjerova u razvoju etnogenetskih pro-
cesa. U razli¢itim aspektima istrazivanja
profesora Kugutjaka znacajna su za opéu i
konkretnu predodzbu kulturnih kretanja
na predslavenskim, odnosno slavenskim
prostorima s kultnim srediStima mno-
gobozackih vjerovanja, ukljucujuéi sa-

30 BICHUK

YEPBEHD/LIPANJ 2018.
VJESNIK

ukrajinska sura

Wvkoola Kok

Kamena svetista
ukrajinskih Karpata

kralizaciju kamenog okolisa.
Knjiga Kamena svetiSta ukrajin-

skih Karpata predstavlja prijevod ra-
dova iz najnovijih istrazivanja Mykole
Kugutjaka. Ona se sastoji od dva dijela.
Prvi dio knjige posveéen je sakralnoj ba-
stini Guculj$¢yne i govori o drvenim ka-
menim sveti§tima i ritualnom kamenju
pronadenom na tom prostoru. U tome
dijelu ujedno se nalaze radovi koji nam
daju uvid u niz znacajnih svetista u hridi-
nama Karpata, na ukrajinskom nazvanih
skeljni svjatyly$¢a (ckeabni cBaTMANIIQ),
gdje rije¢ skelja (ckeast) oznalava stijenu
sakraliziranu kao dio rituala. Drugi dio
knjige posveéen je detaljnom prikazu
kompleksa ritualnog kamenja, poznatog
kao Bubnysce, koji je protumacen kao
izraz svetiSta Velike BoZice u karpatskim
hridinama. Ovi prijevodi predstavljaju
tek dio opseznih istrazivanja ukrajinskog
znanstvenika koji su sigurno zanimljivi i
hrvatskoj znanosti.

Knjigu su predstavili predstojnica Ka-
tedre za ukrajinski jezik i knjizevnost dr.
sc. Tetyana Fuderer koja je ocrtala opéi
kontekst zagrebatke Ukrajinistike koja
je ovim izdanjem dala jo§ jedan doprinos
spoznaji o starinama ukrajinske kulture
s kojom Hrvatsku povezuju mnogobroj-
ne veze. Recenzentica knjige dr. sc. Jelka
Vince Pallua, znanstvena savjetnica na
Institutu drustvenih znanosti “Ivo Pilar”
dala je poseban osvrt na znacaj rekon-
struiranja prastarih bozanstava: “Knjiga
Mykole Kugutjaka iz poglavlja u poglav-
lje, iz mjesta u mjesto, vodi nas kroz taj
jedinstveni ekosustav, sakralni krajobraz,
nudeéi nam uzbudljiv spoznajni put za-
snovan na velikoj koncentraciji gorskih
kultnih spomenika — svetista u stijenama
i ritualnog kamenja s petroglifima. Po-
sebno plijeni drugi dio knjige, Bubnysce
- Svetiste Velike BoZice u hridima Kar-

nja (HORUS), 2018.

pata. Glavna funkcija toga svetiSta bila
je obnavljanje, posvedivanje i odrzavanje
ustaljenog poretka stvari koji se odituju
u modelu hrama kao preslike Kozmosa...
Smjestena u Bubny$¢u na najvi$im sje-
veroisto¢nim izbolenim stijenama, $to
ukazuje na njezinu vezu s nebom, Velika
Botzica sa svojim kozmogonijskim repro-
duktivnim funkcijama od paleolitika je
sredi$nji subjekt kozmogonije”. Recen-
zent Vladimir Peter Goss, dr. sc. profesor
Emeritus na Sveutili§tu u Rijeci naglasio
je da ,, je veliko veselje dobiti u ruke tekst
koji se moze pohvaliti s viSe gledista. Prije
svega, radi se o vrijednom radu uvaZenog
istrazivaca koji izvrsno poznaje materijal,
povijest istrazivanja i literaturu, kao i fi-
zi¢ko okruzenje, odnosno prostor u ko-
jem se obradeni materijali sagledavaju i
koji, kao dodatna duhovna vrijednost, od
prirodnog pretvaraju u kulturni pejzaz.
Takoder, pohvalno je da se takav vrijedan
rad pojavljuje na hrvatskom jeziku bududi

a je na podrudju juznih Sfavcna istrazi-
vanje krajobraznih struktura u posljednje
vrijeme dobilo dosta maha u epohalnim
radovima kulturnih antropologa. Oso-
bito je vrijedna teoretska rasprava o dis-
tinkcijama izmedu materijalne i duhovne
kulture i pitanje oduhovljenja prostora.
Uzevsi u obzir da i nema sinteti¢nih pri-
kaza o ranoslavenskim svetistima, radovi
poput ovoga svakako prosiruju i upotpu-

SETEE oy
njuju naa znanja.

Voditelj prezentacije i urednik edicije
Ucrainiana Croatica, dr. sc. Jevgenij Pa-
$¢enko, predstavio je studente-prevodite-
lje koji su govorili o radu nad prijevodom.
Studenti-prevoditelji dobili su 1 autorski
primjerak knjige koja se mozZe nabaviti
kod izdavaca - Katecfre za ukrajinski jezik
i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveu-
¢ilista u Zagrebu.

mag. philol. ucrain. Ana Vrani¢,
(diplomirana magistrica ukrajinistike)
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